


TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOW



TÜRKMENISTANYŇ  DÖWLET  TUGRASY

TÜRKMENISTANYŇ  DÖWLET  BAÝDAGY



 TÜRKMENISTANY  DÖWLET SENASYŇ

Janym gurban saňa, erkana ýurdum,
Mert pederleň ruhy bardyr köňülde.
Bitarap, garaşsyz topragyň nurdur,
Baýdagyň belentdir dünýäň öňünde.

Gaýtalama:

Halkyň guran Baky beýik binasy,
Berkarar döwletim, jigerim-janym.
Başlaryň täji sen, diller senasy,
Dünýä dursun, sen dur, Türkmenistanym!

Gardaşdyr tireler, amandyr iller,
Owal-ahyr birdir biziň ganymyz.
Harasatlar almaz, syndyrmaz siller,
Nesiller döş gerip gorar şanymyz.

Gaýtalama:

Halkyň guran Baky beýik binasy,
Berkarar döwletim, jigerim-janym.
Başlaryň täji sen, diller senasy,
Dünýä dursun, sen dur, Türkmenistanym!



TÜRKMENISTANDA ADAM SÖWDASYNA 
GARŞY HEREKET ETMEK BOÝUNÇA 

2020–2022-NJI ÝYLLAR ÜÇIN 
HEREKETLERIŇ MILLI 

MEÝILNAMASY 

Bu Hereketleriň milli meýilnamasyny durmuşa geçirmäge hyzmatdaşlar hökmünde 
Migrasiýa boýunça halkara guramasy / BMG-niň migrasiýa boýunça agentligi (MHG), 
Bütindünýä saglygy goraýyş guramasy (BSGG), BMG-niň Çagalar gaznasy 
(ÝUNISEF), BMG-niň Ösüş maksatnamasy (BMGÖM), BMG-niň Neşe serişdeleri we 
jenaýatçylyk boýunça müdirligi (BMG NSJM), BMG-niň Ilat gaznasy (ÝUNFPA), 
BMG-niň beýleki agentlikleri we Türkmenistanyň jemgyýetçilik guramalary 
gatnaşarlar.
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I bölüm. UMUMY ÇÄRELER 

1.1 bölek: Adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 
çäreleri utgaşdyrmak, olaryň ýerine ýetirilişini  

gözegçilikde saklamak we bahalandyrmak 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Adam söwdasyna garşy hereket etmek babatda pudagara

hyzmatdaşlygy, döwlet edaralarynyň, jemgyýetçilik birleşikleriniň 
we halkara guramalarynyň hyzmatdaşlygyny ösdürmek. 
Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 
Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa geçirmek boýunça Iş 
toparynyň işine durnukly häsiýet bermek. 

2. Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek
boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasynyň (2020–2022 ý.ý.) 
ýerine ýetirilişini yzygiderli gözegçilikde saklamak we «Adam 
söwdasyna garşy hereket etmek hakyndaky» Türkmenistanyň 
Kanunynyň 14-nji maddasynyň 2-nji böleginde göz öňünde tutulyşy 
ýaly, Türkmenistanyň Ministrler Kabinetine ýyllyk hasabaty bermek. 
Bu çäreleri Türkmenistanyň adam hukuklary babatda halkara 
borçnamalaryny ýerine ýetirmek bilen baglanyşykly ugurlarda ähli 
hereketleriň milli meýilnamalaryny gözegçilikde saklamagyň işlenip 
taýýarlanylýan umumy tertibine laýyk getirmek. 

3. Adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça çäreleri
utgaşdyrmagyň, olaryň amala aşyrylmagyny gözegçilikde 
saklamagyň we bahalandyrmagyň guralyny ösdürmek. 

Maksat: Türkmenistanda jemgyýetçilik birleşikleriniň we 
halkara guramalarynyň ýardam bermeginde ygtyýarly döwlet 
edaralary tarapyndan amala aşyrylýan adam söwdasyna garşy 
hereket etmek çygrynda döwlet syýasatynyň netijeli durmuşa 
geçirilmegini utgaşdyrmak. 

Wezipe: Adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 
Hereketleriň milli Meýilnamasyny utgaşdyrmak, ýerine ýetirmek we 
gözegçilikde saklamak, hasabatlylygy amala aşyrmak. 
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Çäreler: 
1.1.1. Adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 

Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa geçirmek boýunça 
döredilen Pudagara Iş toparynyň agzalary üçin Hereketleriň milli 
Meýilnamasynyň durmuşa geçirilmegini gözegçilikde saklamak we 
hasabatlylyk çygrynda okuw çärelerini guramak.  
Görkezijiler: Geçirilen okuw çäreleriniň sany, gatnaşyjylaryň sany. 
Edaralar: Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek 

boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa 
geçirmek boýunça Iş topary (şu ýerde we mundan 
beýläk – Iş topary).  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
1.1.2. Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek 

boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa geçirmek 
boýunça Iş toparynyň mowzuklaýyn mejlislerini guramak.  
Görkezijiler: Geçirilen mejlisleriň sany, gatnaşyjylaryň sany, 

seredilen meseleleriň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 

ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş edaralary – Iş 
toparynyň agzalary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
1.1.3. Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek 

boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa geçirmek 
boýunça Iş toparynyň Türkmenistanyň adam hukuklary babatda 
hereketleriň milli meýilnamalary üçin umumy gözegçilik ulgamynyň 
işlenip taýýarlanylmagyna gatnaşmagy.  
Görkezijiler: Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek 

boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasynyň ýerine 
ýetirilişi hakyndaky maglumatlary ýygnamak üçin 
işlenip taýýarlanan we tassyklanan görnüş.  

Edaralar: Iş topary. 
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Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
1.1.4. Durnukly ösüş maksatlaryna ýetmegiň çäklerinde adam 

söwdasy babatda statistiki hasabatlylygy ornaşdyrmak, ulgamy 
kämilleşdirmek boýunça öňdebaryjy tejribäni öwrenmek, seljerme 
geçirmek we maslahatlary taýýarlamak.  
Görkezijiler: Adam söwdasy babatda statistika maglumatlary 

ýygnamak boýunça taýýarlanan maslahatlar. 
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

1.1.5. Türkmenistanyň Ministrler Kabinetine bermek üçin adam 
söwdasyna garşy hereket etmek boýunça işleriň netijeleri hakynda 
ýyllyk hasabaty taýýarlamak.  
Görkezijiler: Taýýarlanan hasabat.  
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

1.2 bölek: Kadalaşdyryjy binýat 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. «Adam söwdasyna garşy hereket etmek hakynda

Türkmenistanyň kanunçylygynyň seljermesi» atly hasabatyň (BMG-
nyň Neşe serişdeleri we jenaýatçylyk boýunça müdirligi, 2018) 
maslahatlaryny, BMG-niň şertnamalaýyn edaralarynyň 
maslahatlaryny, Türkmenistanda adam söwdasyna garşy göreş 
boýunça 2016–2018-nji ýyllar üçin Hereketleriň milli 
Meýilnamasynyň durmuşa geçirilmeginiň synyny we bilermenleriň 
beýleki hasabatlaryny nazara almak bilen, «Adam söwdasyna garşy 
hereket etmek hakyndaky» Türkmenistanyň Kanunyny we beýleki 
kadalaşdyryjy hukuk namalaryny kämilleşdirmek. 

2. «Adam söwdasyna garşy hereket etmek hakyndaky»
Türkmenistanyň Kanunynyň kadalaryny ilatyň hukuklaryny, 
azatlyklaryny we durmuş goraglylygyny üpjün etmek babatda 
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gatnaşyklary düzgünleşdirýän binýatlyk kanunlaryň kadalary bilen 
sazlaşdyrmak. 

3. Jemgyýetçilik birleşiklerinden hyzmatlaryň döwlet
tarapyndan satyn alnyşynyň tertibini işläp taýýarlamak. 

4. Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek
boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasynyň (2020–2022 ý.ý.) 
düzgünleriniň saglygy goraýyş, durmuş goraglylygy we ş.m. babatda 
pudaklaýyn dolandyryş maksatnamalary we meýilnamalary bilen 
sazlaşmagyny üpjün etmek. 

5. Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek
boýunça Hereketleriň milli Meýilnamasynyň (2020–2022 ý.ý.) ileri 
tutulýan ugurlarynyň adam hukuklary babatda we Durnukly ösüş 
maksatlaryna ýetmek babatda döwlet syýasaty bilen özara 
baglanyşygyny üpjün etmek. 

Maksat: Adam söwdasynyň pidalarynyň hukuklaryna 
esaslanan çemeleşmäni nazara alyp, Türkmenistanda adam 
söwdasyna garşy hereket etmegi netijeli guramak üçin zerur bolan 
kadalaşdyryjy hukuk namalaryny halkara standartlaryna laýyklykda 
kämilleşdirmek. 

Çäreler: 
1.2.1. Durmuş goraglylygy hem-de hukuklary we azatlyklary 

üpjün etmek, jenaýat iş ýöredişi we beýleki ugurlarda 
Türkmenistanyň kanunçylygyny adam söwdasyna garşy hereket 
etmek boýunça Türkmenistanyň kanunçylygynyň düzgünlerine we 
Türkmenistanyň halkara borçnamalaryna laýyk gelmegi 
nukdaýnazaryndan seljermek.  
Görkezijiler: Türkmenistanyň kanunçylygynyň seljermesi boýunça 

hasabat. 
Edaralar: Türkmenistanyň degişli ministrlikleriniň we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň hukuk 
bölümleriniň wekilleri, Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
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1.2.2. Türkmenistanyň kanunçylygyna, şol sanda: «Adam 
söwdasyna garşy hereket etmek hakyndaky» Türkmenistanyň 
Kanunyna, Türkmenistanyň Jenaýat kodeksine, Türkmenistanyň 
Jenaýat iş ýörediş kodeksine, Türkmenistanyň Ilaty durmuş taýdan 
goramak hakyndaky kodeksine, «Raýatlaryň saglygynyň goralmagy 
hakyndaky» Türkmenistanyň Kanunyna, «Migrasiýa hakyndaky», 
«Türkmenistandaky daşary ýurt raýatlarynyň hukuk ýagdaýy 
hakyndaky» Türkmenistanyň Kanunlaryna we beýleki kadalaşdyryjy 
hukuk namalaryna üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek boýunça 
teklipleri taýýarlamak.  
Görkezijiler: Türkmenistanyň hereket edýän kanunçylygyna 

üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek we/ýa-da täze 
kadalaşdyryjy namalary işläp taýýarlamak boýunça 
taýýarlanan teklipleriň sany.  

Edaralar: Türkmenistanyň degişli ministrlikleriniň we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň hukuk 
bölümleriniň wekilleri, Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
1.2.3. Jemgyýetçilik birleşiklerinden hyzmatlaryň döwlet 

tarapyndan satyn alynmagy babatda öňdebaryjy halkara tejribesini 
öwrenmek.  
Görkezijiler: Geçirilen mejlisleriň sany, gatnaşyjylaryň sany, 

seredilen meseleleriň sany. 
Edaralar: Iş topary, Türkmenistanyň jemgyýetçilik birleşikleri. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

1.2.4. Jemgyýetçilik birleşiklerinden hyzmatlaryň döwlet 
tarapyndan satyn alynmagy babatda Türkmenistanyň kanunçylygyna 
syn we ony kämilleşdirmek boýunça maslahatlary işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan maslahatlary öz içine alýan hasabat. 
Edaralar: Iş topary, Türkmenistanyň jemgyýetçilik birleşikleri.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
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1.3 bölek: Hünärmenleriň bilim derejesini ýokarlandyrmak 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. BMG-niň bilermenleriniň maslahatlaryny nazara almak bilen,

hukuk goraýjy edaralaryň, prokuraturanyň we kazyýet ulgamynyň 
işgärleriniň adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 
okadylmagyna ulgamlaýyn häsiýet bermek – bu temany hukuk 
goraýjy edaralaryň, prokuraturanyň we kazyýet ulgamynyň işgärleri 
üçin hünär taýýarlygy we hünäri ýokarlandyryş maksatnamalaryna 
girizmek. 

2. Okuw mekdepleriniň mugallymlarynyň we dolandyryş
işgärleriniň, saglygy goraýyş ulgamynyň edaralarynyň, beýleki 
döwlet edaralarynyň we jemgyýetçilik birleşikleriniň 
hünärmenleriniň adam söwdasy, şeýle hem adam söwdasyna garşy 
hereket etmek babatda halkara standartlary we milli kanunçylyk 
boýunça bilim derejesini ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasyna garşy hereket etmek babatda 
jogapkär guramalaryň hünärmenleriniň bu ýagdaýyň öňüni almak, 
pidalary barabar etmek, olara kömek bermek, günäkärleri yzarlamak 
we beýlekiler boýunça başarjaňlyklaryny kämilleşdirmek. 

Wezipe: Adam söwdasyna garşy hereket etmek babatda 
ygtyýarlyklara eýe bolan guramalaryň hünärmenleriniň bu ýagdaýyň 
ähli jähetleri (mysal üçin, mejbury zähmet, jynsy gatnaşyklar arkaly 
ezmek we beýlekiler) we bu ýagdaýa garşy hereket etmegiň usullary 
boýunça bilim derejesini ýokarlandyrmak. 

Çäreler: 
1.3.1. Okuw maksatnamalaryna üýtgetmeleri we goşmaçalary 

girizmek boýunça teklipleri işläp taýýarlamak maksady bilen, hukuk 
goraýjy edaralar, prokuratura we kazyýet ulgamy üçin hünärmenleri 
taýýarlaýan okuw mekdepleriniň bar bolan okuw maksatnamalaryny 
öwrenmek.  
Görkezijiler: Hukuk goraýjy edaralaryň işgärlerini taýýarlamagyň 

we olaryň hünär derejesini ýokarlandyrmagyň okuw 
maksatnamalaryna üýtgetmeleri we goşmaçalary 
girizmek boýunça işlenip taýýarlanan teklipleriň sany.  



8 

Edaralar: Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň 
Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugy, Türkmenistanyň Döwlet serhet gullugy, 
Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk ministrligi, 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 
1.3.2. Hukuk goraýjy edaralaryň hünärmenlerini adam 

söwdasyna garşy hereket etmek boýunça ulgamlaýyn okatmagy 
guramak maksady bilen, görkezilen işgärleri taýýarlamagyň we 
olaryň hünär derejesini ýokarlandyrmagyň bar bolan okuw 
maksatnamalaryna üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek boýunça 
teklipleri işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan teklipleriň sany, girizilen teklipleriň 

sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň 

Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugy, Türkmenistanyň Döwlet serhet gullugy, 
Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk ministrligi, 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2021–2022-nji ýyllar 
1.3.3. Hukuk goraýjy edaralara hünärmenleri taýýarlaýan okuw 

mekdepleri üçin adam söwdasyna garşy göreşmek we hereket etmek 
bilen bagly temalar boýunça usulyýet gollanmalaryny hem-de okuw 
materiallaryny işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan usulyýet gollanmalarynyň we okuw 

materiallarynyň sany, ornaşdyrylan usulyýet 
gollanmalarynyň we okuw materiallarynyň sany.  

Edaralar: Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň 
Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugy, Türkmenistanyň Döwlet serhet gullugy, 
Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk ministrligi, Iş 
topary.  
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Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2021–2022-nji ýyllar 
1.3.4. Halkara we milli bilermenleri çekmek bilen, bilim 

edaralarynyň ýolbaşçylary, orta mekdepleriň, ýokary we orta hünär 
okuw mekdepleriniň dolandyryş işgärleri üçin okuw maslahatlaryny 
we sapaklaryny geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen okuw maslahatlarynyň sany, okan 

hünärmenleriň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Bilim ministrligi, Iş topary. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 

1.3.5. Bilim edaralarynyň işgärleri, orta mekdepleriň, ýokary we 
orta hünär okuw mekdepleriniň mugallymlary bilen bilelikde, beýleki 
işgärleri we mugallymlary okatmak üçin ussat tälimçileri taýýarlamak 
maksady bilen, «Adam söwdasyna garşy hereket etmek» atly tema 
boýunça maglumat beriş mejlislerini geçirmek.  
Görkezijiler: Mejlisleriň sany, okan hünärmenleriň sany.  
Edaralar: Türkmenistanyň Bilim ministrligi, Iş topary. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 

1.3.6. Halkara we milli bilermenleri çekmek bilen, adam 
söwdasynyň pidalaryna kömek bermek boýunça saglygy goraýyş 
ulgamy we durmuş taýdan goramak edaralarynyň hünärmenleri üçin 
okuw çärelerini geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, taýýarlanan hünärmenleriň 

sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Saglygy goraýyş we derman senagaty 

ministrligi, Iş topary. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

1.3.7. Türkmenistanyň Ýokary kazyýetiniň, Türkmenistanyň 
Döwlet migrasiýa gullugynyň, Türkmenistanyň Döwlet serhet 
gullugynyň, Türkmenistanyň Döwlet gümrük gullugynyň, 
Türkmenistanyň Baş prokuraturasynyň, Türkmenistanyň Içeri işler 
ministrliginiň, Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk ministrliginiň 
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hünärmenleri üçin adam söwdasy çygrynda jenaýatlary duýdurmagyň, 
derňemegiň, üstüni açmagyň we ş.m. dürli jähetleri boýunça 
mowzuklaýyn okuw maslahatlaryny geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, taýýarlanan hünärmenleriň 

sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň 

Döwlet migrasiýa gullugy, Türkmenistanyň Döwlet 
serhet gullugy, Türkmenistanyň Döwlet gümrük 
gullugy, Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, 
Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň 
Milli howpsuzlyk ministrligi, Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

II bölüm. ÖŇÜNI ALMAK 

2.1 bölek: Ilatyň habarlylygyny ýokarlandyrmak 
we okatmak 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Jemgyýetçilik birleşiklerini çekmek arkaly ilaty, aýratyn hem

sebitlerde adam söwdasynyň howpy we getirýän netijeleri hakynda 
habarly etmek. 

2. Köpçülikleýin habar beriş serişdeleriniň wekilleriniň adam
söwdasy boýunça bilim derejesini ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasy, bu çygyrdaky täze meýiller we 
gatyşyk ýagdaýlar hakynda ilatyň habarlylyk derejesini 
ýokarlandyrmak. 

Wezipe: Migrasiýanyň ýagdaýlary, adam söwdasynyň howpy 
we getirýän netijeleri hakynda ilaty habarly etmek. 

Çäreler: 
2.1.1. Adam hukuklary boýunça maglumat merkezlerinde adam 

söwdasy temasynda maglumat beriş filmlerini görkezmek bilen, adam 
söwdasynyň howpy we getirýän netijeleri hakynda tegelek stollary 
geçirmek.  



 

11 
 

Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan maksatnama, tegelek stollaryň 
sany, gatnaşyjylaryň sany.  

Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
instituty, Iş topary, hukuk goraýjy we harby edaralaryň 
hünärmenleri.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
2.1.2. Adam söwdasyna garşy hereket etmegiň halkara gününe, 

BMG-niň gününe, Adam hukuklarynyň gününe, beýleki şanly 
senelere gabatlanyp geçirilýän çärelere gatnaşmak we köpçülikleýin 
habar beriş serişdelerinde beýan etmek.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany.  
Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 

instituty, Türkmenistanyň ministrlikleri we pudaklaýyn 
dolandyryş edaralary, döwlet häkimiýet edaralary, ýerli 
öz-özüňi dolandyryş edaralary, Iş topary, hukuk 
goraýjy we harby edaralaryň hünärmenleri.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 
2.1.3. Köpçülikleýin habar beriş serişdeleriniň wekilleri üçin 

adam söwdasy boýunça okuw çärelerini geçirmek.  
Görkezijiler: Köpçülikleýin habar beriş serişdeleriniň wekilleri üçin 

geçirilen okuw çäreleriniň sany, okan hünärmenleriň 
sany.  

Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
instituty, Iş topary, hukuk goraýjy we harby edaralaryň 
hünärmenleri.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

2.2 bölek: Gowşaklygy peseltmek 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Döwlet edaralarynyň we jemgyýetçilik birleşikleriniň 

töwekgelçilik topary üçin öňüni alyş çärelerini geçirmek: durmuş 
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mahabatynyň roliklerini ulanmak bilen, habarlar toplumyny 
guramak, maglumat materiallaryny ýaýratmagyň gysga ölçegli 
filmlerini taýýarlamak we beýlekiler boýunça tagallalaryny 
berkitmek. 

2. Orta umumybilim edaralarynda, şeýle hem orta we ýokary
hünär bilimi edaralarynda, mekdeplerde, orta ýörite we ýokary okuw 
mekdeplerinde okaýanlaryň adam söwdasy hakynda bilim derejesini 
ýokarlandyrmak. 

Maksat: Ilatyň, şol sanda töwekgelçilik toparynyň 
gowşaklygyny peseltmek. 

Wezipe: Ilatyň, şol sanda töwekgelçilik toparynyň 
migrasiýanyň ýagdaýlary, adam söwdasynyň we şonuň bilen bagly 
ýagdaýlaryň howpy, şeýle hem ätiýaçlyk çäreleri hakynda 
habarlylygyny ýokarlandyrmak. 

Çäreler: 
2.2.1. Gowşaklygy peseltmek boýunça maslahatlary işläp 

düzmek bilen, adam söwdasy, şol sanda ilatyň gowşaklygyna baha 
bermek, hyzmatlara elýeterliligini öwrenmek, töwekgelçilik toparyny 
kesgitlemek, migrasiýa we beýleki meseleler boýunça usulyýetleri 
öwrenmek hem-de barlaglary geçirmek. 
Görkezijiler: Çäreleriň sany, gatnaşan hünärmenleriň sany, 

maslahatlar bilen birlikde, barlag hakynda hasabatlar. 
Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 

instituty, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa gullugy, 
Türkmenistanyň Zähmet we ilaty durmuş taýdan 
goramak ministrligi, Türkmenistanyň Saglygy goraýyş 
we derman senagaty ministrligi, Türkmenistanyň Bilim 
ministrligi, Türkmenistanyň beýleki ministrlikleri we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
2.2.1. Ilat, şol sanda töwekgelçilik topary üçin maglumat-öňüni 

alyş çäreleri geçirmek. 
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, çärelere gatnaşyjylaryň sany. 
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Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
instituty, Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, 
Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa gullugy, 
Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň 
Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň Saglygy goraýyş we 
derman senagaty ministrligi.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

2.2.2. Bilim edaralarynyň okuw maksatnamalaryna adam 
söwdasy boýunça sagatlary (temalary) girizmek boýunça işleri 
geçirmek, orta mekdeplerde, orta ýörite we ýokary okuw 
mekdeplerinde okaýanlar üçin adam söwdasy boýunça goşmaça 
(synpdan daşary) sapaklary girizmek.  

Görkezijiler: Goşmaça sapaklary geçirmek hakynda Türkmenistanyň 
Bilim ministrliginiň çözgüdi. 

Edaralar: Türkmenistanyň Bilim ministrligi. 

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

III bölüm. PIDALARA KÖMEK WE GOLDAW BERMEK 

3.1 bölek: Adam söwdasynyň pidalaryny 
barabar etmek 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: Adam söwdasynyň çak edilýän 
pidalary (adam söwdasyndan ejir çekmegi mümkin bolan adamlar) 
bilen işiniň görnüşi boýunça gatnaşyga girýän hünärmenlerde adam 
söwdasynyň pidalaryny barabar etmegiň tertibi hakynda bilim 
derejesini we başarjaňlyklaryny ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasynyň pidalarynyň hukuklaryny goramak 
we üpjün etmek maksady bilen, adam söwdasynyň ähli görnüşleriniň 
pidalaryny öz wagtynda barabar etmegi üpjün etmek. 

Wezipe: Adam söwdasynyň pidalaryny barabar etmek üçin 
zerur şertleri döretmek.  
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Çäreler: 
3.1.1. Adam söwdasynyň pidalaryny we çak edilýän pidalaryny 

barabar etmegiň tertibi hakynda tassyklanan Düzgünnamanyň 
esasynda hünärmenleri okatmagyň maksatnamasyny işläp 
taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan okuw maksatnamasy. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

3.1.2. Adam söwdasynyň pidalary üçin maglumat materiallaryny 
işläp taýýarlamak we çap etmek.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan maglumat materiallarynyň sany. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

3.1.3. Hukuk goraýjy we beýleki döwlet edaralarynyň, şeýle 
hem jemgyýetçilik birleşikleriniň işgärleri üçin barabar etmegiň 
tertibi boýunça okuw çärelerini geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen okuw çäreleriniň sany, okan hünärmenleriň 

sany. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

3.1.4. Migrantlaryň arasynda adam söwdasynyň mümkin bolan 
pidalaryny häsiýetlendirmek boýunça okuw maslahatlaryny we 
sapaklaryny geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, okanlaryň sany. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary, jemgyýetçilik 
birleşikleri.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
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3.2 bölek: Ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmek 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Adam söwdasynyň pidalarynyň – Türkmenistanyň

raýatlarynyň ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmegiň 
utgaşdyrylmagyna jogapkär döwlet edarasyny kesgitlemek boýunça 
ylalaşyga gelmek we Adam söwdasynyň pidalarynyň ýurduna 
dolanmaklaryny üpjün etmegiň tertibi hakyndaky Düzgünnamanyň 
taslamasyny taýýarlamak. 

2. Adam söwdasynyň pidalarynyň ýurduna dolanmaklaryny
üpjün etmegiň tertibi hakynda hünärmenleriň bilim derejesini 
ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasynyň pidalarynyň meýletin ýurduna 
dolanmaklarynda goragy üpjün etmek we kömek bermek. 

Wezipe: Adam söwdasynyň pidalarynyň howpsuz we meýletin 
ýurduna dolanmaklary üçin zerur şertleri döretmek. 

Çäreler: 
3.2.1. Adam söwdasynyň pidalarynyň – Türkmenistanyň 

raýatlarynyň ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmegi ara alyp 
maslahatlaşmak we utgaşdyrmak üçin degişli ministrlikleriň we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň ýolbaşçylarynyň 
gatnaşmagynda çäreleri guramak.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, kabul edilen çözgütleriň we 

maslahatlaryň sany, çärelere gatnaşyjylaryň sany. 
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

3.2.2. Adam söwdasynyň pidalarynyň ýurduna dolanmaklaryny 
üpjün etmegiň tertibi hakynda tassyklanan Düzgünnamanyň esasynda 
hünärmenleri okatmagyň maksatnamasyny taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan okuw maksatnamasy. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary. 
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Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020-nji ýyl 
3.2.3. Hukuk goraýjy edaralaryň we beýleki döwlet 

edaralarynyň, şeýle hem jemgyýetçilik birleşikleriniň hünärmenlerini 
adam söwdasynyň pidalarynyň ýurduna dolanmaklaryny üpjün 
etmegiň tertibi boýunça okatmak.  
Görkezijiler: Okuw çäreleriniň sany, okan hünärmenleriň sany. 
Edaralar: Iş toparynyň düzümine girýän ministrlikler we 

pudaklaýyn dolandyryş edaralary. 
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

3.3 bölek: Hukuklary dikeltmek we täzeden goşulyşmak 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Adam söwdasynyň pidalarynyň gaýtadan 

ugrukdyrylmagynyň guralynyň utgaşdyrylmagyna jogapkär döwlet 
edarasyny kesgitlemek boýunça ylalaşyga gelmek hem-de bu guralyň 
çäklerinde döwlet edaralarynyň, jemgyýetçilik birleşikleriniň we 
halkara guramalarynyň hyzmatdaşlygy hakynda Ylalaşygy 
baglaşmak. 

2. Adam söwdasynyň pidalarynyň durmuş taýdan hukuklaryny
dikeltmegiň tertibi hakynda hünärmenleriň bilim derejesini 
ýokarlandyrmak. 

3. «Adam söwdasyna garşy hereket etmek hakyndaky»
Türkmenistanyň Kanunynyň 28-nji maddasynyň 2-nji böleginde göz 
öňünde tutulan adam söwdasynyň pidalaryny goldamak  we olara 
kömek bermek boýunça ýöriteleşdirilen döwlet edaralaryny 
döretmegiň, maliýeleşdirmegiň we işini guramagyň tertibini işläp 
taýýarlamak. 

Maksat: Adam söwdasynyň pidalarynyň, şol sanda ýurduň 
içinde şeýle ýagdaýyň pidalarynyň hukuklaryny dikeltmek we 
täzeden goşulyşmak boýunça goşmaça şertler bolmazdan edilýän 
hyzmatlara elýeterliligini giňeltmek. 
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Wezipe: Adam söwdasynyň pidalary üçin hyzmatlary 
ösdürmek we diwersifikasiýalaşdyrmak. 

Çäreler: 
1.3.1. Adam söwdasynyň pidalarynyň gaýtadan 

ugrukdyrylmagynyň guralynyň utgaşdyrylmagyny ara alyp 
maslahatlaşmak hem-de bu guralyň çäklerinde hyzmatdaşlyk hakynda 
Ylalaşygy baglaşmak üçin degişli ministrlikleriň we pudaklaýyn 
dolandyryş edaralarynyň ýolbaşçylarynyň gatnaşmagynda tegelek 
stollary guramak.  
Görkezijiler: Geçirilen çäreleriň sany, gatnaşyjylaryň sany. 
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

1.3.2. Adam söwdasynyň pidalarynyň durmuş taýdan 
hukuklaryny dikeltmegiň tertibi hakynda tassyklanan 
Düzgünnamanyň esasynda hünärmenleri okatmagyň maksatnamasyny 
işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan okuw maksatnamasy. 
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 

1.3.3. Işlenip taýýarlanan maksatnamanyň esasynda 
hünärmenleri okatmak. 
Görkezijiler: Okan hünärmenleriň sany.  
Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2021–2022-nji ýyllar 

1.3.4. Adam söwdasynyň pidalaryna kömek etmek boýunça 
dikeldiş merkezini döretmek we/ýa-da bar bolan dikeldiş merkezini 
döwlet tarapyndan goldamak üçin zerur çäreler babatda ýagdaýy 
öwrenmek hem-de teklipleri taýýarlamak.  
Görkezijiler: Dikeldiş merkezini döwlet tarapyndan goldamagyň 

zerur çäreleri babatda işlenip taýýarlanan teklipler. 
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Edaralar: Iş topary.  
Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 

1.3.5. Adam söwdasynyň pidalaryna goldaw we kömek bermek 
boýunça ýöriteleşdirilen döwlet edaralaryny döretmegiň, 
maliýeleşdirmegiň we işini guramagyň tertibini düzgünleşdirýän 
kadalaşdyryjy hukuk namanyň taslamasyny işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Işlenip taýýarlanan taslama. 
Edaralar: Iş topary, Türkmenistanyň Zähmet we ilaty durmuş 

taýdan goramak ministrligi, Türkmenistanyň Maliýe 
we ykdysadyýet ministrligi.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

IV bölüm. DERŇEW WE KAZYÝET SELJERIŞI 

4.1 bölek: Derňew, jenaýat yzarlaýşy we adam 
söwdasy üçin jeza çäresi 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Türkmenistanyň hukuk goraýjy edaralarynyň adam söwdasy

çygrynda jenaýatlary derňemekde we jenaýat işleriniň bu topary 
boýunça kazyýet çözgütlerini çykarmakda ýörite hünärliligini 
ýokarlandyrmak. 

2. Hukuk goraýjy edaralaryň işgärleriniň adam söwdasy bilen
bagly jenaýatlaryň maliýe jähetlerini derňemek boýunça bilim 
derejesini ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasynyň ýagdaýlaryny derňemegiň we 
kazyýet seljerişiniň netijeliligini ýokarlandyrmak. 

Wezipe: Adam söwdasynyň ýagdaýlaryny has netijeli 
derňemek (derňemegiň häzirki zaman tehnikalaryndan peýdalanmak, 
kanunçylyga zerur üýtgetmeleri girizmek we beýlekiler) hem-de 
prokuratura, polisiýa edaralarynyň we beýleki döwlet edaralarynyň 
arasyndaky hyzmatdaşlygy berkitmek üçin teklipleri işläp 
taýýarlamak. 
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Çäreler: 
4.1.1. Adam söwdasyny ýüze çykarmak we onuň öňüni almak 

babatda hukuk goraýjy edaralaryň bar bolan usullaryny we 
tehnikalaryny öwrenmek hem-de ony gowulandyrmak boýunça 
maslahatlary taýýarlamak maksady bilen, seljeriş (analitik) 
barlagyny geçirmek.  
Görkezijiler: Geçirilen seljerme hakynda hasabat/maglumat. 
Edaralar: Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 

Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň Döwlet 
migrasiýa gullugy, Türkmenistanyň Döwlet serhet 
gullugy we beýlekiler.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
4.1.2. Adam söwdasynyň ýagdaýlaryny derňemek boýunça 

maslahatlary işläp taýýarlamak (dessin maglumatyň, kazyýet 
tejribesini seljermegiň we öňdebaryjy halkara tejribesiniň esasynda).  
Görkezijiler: Kazyýet tejribesiniň seljermesi, maslahatlaryň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň Baş 

prokuraturasy, Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, 
Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa gullugy, 
Türkmenistanyň Döwlet serhet gullugy we beýlekiler.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
4.1.3. Tejribe alyşmak hem-de hukuk goraýjy edaralaryň we Baş 

prokuraturanyň arasynda adam söwdasy bilen bagly jenaýatlary 
toparlandyrmagy we derňemegi utgaşdyrmak boýunça bilelikde okuw 
çärelerini geçirmek.  
Görkezijiler: Bilelikdäki çäreleriň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 

Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň Döwlet 
migrasiýa gullugy, Türkmenistanyň Döwlet serhet 
gullugy we beýlekiler.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
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4.2 bölek: Adam söwdasynyň pidalarynyň hukuklaryny 
dikeltmek we olara öwez tölegini tölemek 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Milli jenaýat kanunçylygyna, şol sanda jenaýat-iş ýörediş

kanunçylygyna «Adam söwdasyna garşy hereket etmek hakyndaky» 
Türkmenistanyň Kanunynyň 26-njy maddasynyň 1-nji böleginde göz 
öňünde tutulyşy ýaly, adam söwdasynyň pidasynyň ahlak taýdan 
ýetirilen zyýanyň öweziniň dolunmagyna hukugy hakynda 
düzgünleri babatda üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek boýunça 
teklipleri işläp taýýarlamak. 

2. Kazylaryň adam söwdasynyň pidalarynyň ýörite hukuklary,
şol sanda öwez tölegine hukuklary hakynda bilim derejesini 
ýokarlandyrmak. 

Maksat: Adam söwdasynyň pidalarynyň ýetirilen zyýanyň 
öweziniň dolunmagyna hukugyny üpjün etmek. 

Wezipe: Adam söwdasynyň pidalarynyň döwletiň 
goldamagynda öwez tölegine elýeterliligini üpjün etmäge 
gönükdirilen guralyň işini üpjün etmek. 

Çäreler: 

4.2.1. Jebir çekenlere öwez tölegini tölemegiň bar bolan 
guralyny seljermek we ony gowulandyrmak boýunça maslahatlary 
işläp taýýarlamak.  

Görkezijiler: Geçirilen seljerme hakynda hasabat. 

Edaralar: Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2021-nji ýyllar 

4.2.2. Adam söwdasynyň pidalaryna ahlak taýdan ýetirilen 
zyýanyň öweziniň dolunmagyny üpjün etmek maksady bilen, 
kadalaşdyryjy hukuk namalara üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek 
boýunça teklipleri işläp taýýarlamak.  

Görkezijiler: Üýtgetmeleri we goşmaçalary girizmek boýunça 
işlenip taýýarlanan teklipleriň sany. 
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Edaralar: Iş topary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

4.2.3. Adam söwdasynyň pidalarynyň hukuklary we zyýanyň 
öwezini dolmak boýunça Türkmenistanyň kazyýet ulgamy, 
ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş edaralary üçin okuw 
çärelerini geçirmek.  

Görkezijiler: Geçirilen okuw çäreleriniň sany, okan hünärmenleriň 
sany. 

Edaralar: Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

4.3: Adam söwdasynyň pida-şaýatlaryny 
goramak we olara çemeleşmek 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: Adam söwdasynyň pida-
şaýatlarynyň zerurlyklaryny seljermek. 

Maksat: Adam söwdasynyň pida-şaýatlaryny goramagyň 
tertibiniň bu ugurda kesgitlenen halkara standartlaryna laýyk 
gelmegini üpjün etmek. 

Wezipe: Adam söwdasynyň pida-şaýatlaryny, aýratyn hem 
kämillik ýaşyna ýetmedikleri goramagyň maksatnamasyny işe 
girizmek we iş ýüzünde ulanmagyň tejribesini kämilleşdirmek hem-
de pida-şaýatlaryň bähbitleriniň adam söwdasy bilen bagly işler 
boýunça jenaýat yzarlaýşynyň bähbitleri bilen sazlaşmagyny üpjün 
etmek. 

Çäreler: 
4.3.1. Pida-şaýatlary goramak boýunça tejribede ulanylýan 

çäreleriň netijeliligini seljermek we olary gowulandyrmak boýunça 
maslahatlary işläp taýýarlamak.  
Görkezijiler: Maslahatlary öz içine alýan hasabat. 
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Edaralar: Iş topary, Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň 
Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň Milli 
howpsuzlyk ministrligi, Türkmenistanyň Döwlet 
serhet gullugy, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugy, Türkmenistanyň Döwlet gümrük gullugy.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
4.3.2. Pida-şaýatlary goramakda ulanylýan çäreler boýunça 

beýleki ýurtlaryň tejribesini öwrenmek.  
Görkezijiler: Çäreleriň / öwrenilen nusgalaryň sany. 
Edaralar: Iş topary, Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, 

Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türkmenistanyň 
Içeri işler ministrligi, Türkmenistanyň Milli 
howpsuzlyk ministrligi, Türkmenistanyň Döwlet 
serhet gullugy, Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa 
gullugy, Türkmenistanyň Döwlet gümrük gullugy.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

V bölüm.  HALKARA HYZMATDAŞLYGY 

Ýüze çykarylan zerurlyklar: 
1. Adam söwdasy kesgitlenen we üstaşyr geçýän ýurtlaryň

ygtyýarly edaralarynyň arasynda iş gatnaşyklaryny ýola goýmak. 
2. Degişli halkara standartlaryna we milli kanunçylyga

salgylanýan özara hukuk kömegi hakynda ýüztutmalary taýýarlamak 
boýunça ygtyýarly edaralaryň mümkinçiliklerini artdyrmak. 

Maksat: 
1. Adam söwdasy kesgitlenen we üstaşyr geçýän ýurtlaryň

ministrlikleriniň, pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň we ygtyýarly 
edaralarynyň hem-de bu ugurda işleýän halkara guramalarynyň 
arasynda adam söwdasynyň pidalaryny barabar etmek we olaryň 
ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmek, şeýle hem adam söwdasy 
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bilen bagly jenaýatlar boýunça jenaýat işlerini derňemek we 
yzarlamak babatda netijeli hyzmatdaşlygy ýola goýmak. 

2. Adam söwdasynyň transmilli jenaýatlary boýunça jenaýat
yzarlaýşynyň hilini ýokarlandyrmak. 

Wezipe: Adam söwdasynyň pidalaryny barabar etmek, olaryň 
ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmek, kömek bermek we goramak 
babatda adam söwdasy kesgitlenen ýurtlaryň ygtyýarly edaralarynyň 
arasynda iş gatnaşyklaryny ýola goýmak we tejribe alyşmak. 

Çäreler: 
5.1.1. Halkara hyzmatdaşlygy we özara hukuk kömegi 

hakynda ýüztutmalary taýýarlamak boýunça öňdebaryjy tejribäni 
öwrenmek hem-de okuw çärelerini geçirmek.  
Görkezijiler: Gatnaşyjylaryň sany, özara hukuk kömegi hakynda 

ýüztutmalaryň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 

Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
5.1.2. Adam söwdasynyň pidalaryny barabar etmek we olaryň 

ýurduna dolanmaklaryny üpjün etmek babatda netijeli 
hyzmatdaşlygy ýola goýmak üçin saparlary guramak, maslahatlara 
we iş duşuşyklaryna gatnaşmak.  
Görkezijiler: Maslahatlaryň, iş duşuşyklarynyň we ş.m. sany, 

gatnaşyjylaryň sany. 
Edaralary: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 

Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
5.1.3. Raýat awiasiýasynyň halkara guramasynyň (ICAO) 

talaplaryna laýyklykda, Ýolagçylar hakynda deslapky maglumatyň 
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(ÝDM/API) ulgamyny ornaşdyrmak boýunça halkara tejribesini 
öwrenmek.  

Görkezijiler: Halkara tejribäni öwrenmek boýunça geçirilen 
çäreleriň sany. 

Edaralar: Türkmenistanyň Döwlet migrasiýa gullugy, 
Türkmenistanyň Içeri işler ministrligi, 
«Türkmenhowaýollary» agentligi, Türkmenistanyň 
Döwlet gümrük gullugy, Türkmenistanyň Döwlet 
serhet gullugy, Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk 
ministrligi, Türkmenistanyň beýleki ministrlikleri we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020-nji ýyl 

5.1.4. Adam söwdasy çygrynda edilen jenaýatlar üçin derňew 
we jenaýat yzarlaýşy babatda tejribe alyşmak boýunça iş 
duşuşyklaryny geçirmek.  

Görkezijiler: Duşuşyklaryň sany, gatnaşyjylaryň sany. 

Edaralar: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 
Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

5.1.5. Adam söwdasynyň kesgitlenen we üstaşyr geçýän 
ýurtlarynyň ygtyýarly edaralarynyň iş gatnaşyklarynyň sanawyny 
düzmek.  

Görkezijiler: Düzülen sanaw. 

Edaralar: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 
Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
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5.1.6. Dürli ýurtlaryň degişli ygtyýarly edaralarynyň arasynda 
adam söwdasyna garşy hereket etmek babatda hyzmatdaşlyk 
hakynda ylalaşygy/ähtnamany baglaşmagyň öňdebaryjy halkara 
tejribesini öwrenmek.  
Görkezijiler: Halkara tejribesini öwrenmek boýunça geçirilen 

çäreleriň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 

Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 
5.1.7. Dürli ýurtlaryň degişli ygtyýarly edaralarynyň arasynda 

adam söwdasyna garşy hereket etmek babatda hyzmatdaşlygyň 
institusional guralyny döretmegiň öňdebaryjy halkara tejribesini 
öwrenmek.  
Görkezijiler: Halkara tejribesini öwrenmek boýunça geçirilen 

çäreleriň sany. 
Edaralar: Türkmenistanyň Daşary işler ministrligi, 

Türkmenistanyň Baş prokuraturasy, Türkmenistanyň 
beýleki ministrlikleri we pudaklaýyn dolandyryş 
edaralary.  

Ýerine ýetirilmeli möhleti: 2020–2022-nji ýyllar 

Bellik 1: Bu Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa 
geçirmäge hyzmatdaşlar hökmünde Migrasiýa boýunça halkara 
guramasy/BMG-niň Migrasiýa boýunça agentligi (MHG), 
Bütindünýä saglygy goraýyş guramasy (BSGG), BMG-nyň Çagalar 
gaznasy (ÝUNISEF), BMG-niň Ösüş maksatnamasy (BMGÖM), 
BMG-niň Neşe serişdeleri we jenaýatçylyk boýunça müdirligi (BMG 
NSJM), BMG-niň Ilat gaznasy (ÝUNFPA), BMG-niň beýleki 
agentlikleri we Türkmenistanyň jemgyýetçilik birleşikleri gatnaşar. 

Bellik 2: Türkmenistanyň Hökümetiniň we halkara 
guramalarynyň arasyndaky hyzmatdaşlygyň çäklerinde adam 
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söwdasyna garşy hereket etmegi guramak hem-de bu Hereketleriň 
milli Meýilnamasyny durmuşa geçirmek üçin halkara guramalarynyň 
we beýleki meýletin maliýe ýardamçylarynyň, daşary ýurtlaryň 
bölüp berýän maliýe serişdeleri, şeýle hem kanunçylykda gadagan 
edilmedik beýleki maliýe serişdeleri peýdalanylyp bilner. 

Bellik 3: Bu Hereketleriň milli Meýilnamasyny durmuşa 
geçirmek üçin Hereketleriň milli Meýilnamasynyň ýerine 
ýetirilmegine gatnaşýan Türkmenistanyň ministrlikleriniň we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň bar bolan býujet serişdeleri, 
şeýle hem Birleşen Milletler Guramasynyň ulgamlaýyn guramalary 
bilen bilelikdäki taslamalaryň çäklerinde bölünip berilýän serişdeler 
peýdalanylar. 



НАЦИОНАЛЬНЫЙ ПЛАН ДЕЙСТВИЙ 
ТУРКМЕНИСТАНА ПО 

ПРОТИВОДЕЙСТВИЮ ТОРГОВЛЕ 
ЛЮДЬМИ 

НА 2020-2022 ГГ. 

В реализации настоящего Национального плана действий в качестве партнеров примут 
участие Международная организация по миграции / Агентство ООН по миграции 
(МОМ), Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ), Детский фонд ООН 
(ЮНИСЕФ), Программа развития ООН (ПРООН), Управление ООН по наркотикам и 
преступности (УНП ООН),Фонд ООН в области народонаселения (ЮНФПА), другие 
агентства ООН и общественные объединения Туркменистана. 
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Часть I: МЕРЫ ОБЩЕГО ХАРАКТЕРА 

Раздел 1.1: КООРДИНАЦИЯ, МОНИТОРИНГ И ОЦЕНКА 
ВЫПОЛНЕНИЯ МЕРОПРИЯТИЙ ПО 
ПРОТИВОДЕЙСТВИЮ ТОРГОВЛЕ ЛЮДЬМИ 

Выявленные потребности: 
1. Развивать межведомственное сотрудничество, сотрудничество

государственных органов, общественных объединений и
международных организаций в области противодействия торговле
людьми. Придать устойчивый характер деятельности Рабочей группы
по реализации Национального плана действий Туркменистана по
противодействию торговле людьми.

2. Осуществлять регулярный мониторинг выполнения Национального
плана действий Туркменистана по противодействию торговле 
людьми (2020-2022) и ежегодно представлять отчеты Кабинету 
Министров Туркменистана, как это предусмотрено ч. 2 ст. 14 Закона 
Туркменистана «О противодействии торговле людьми». 
Согласовывать эти меры с разрабатываемым общим порядком 
мониторинга всех национальных планов действий в областях, 
связанных с выполнением международных обязательств 
Туркменистана в области прав человека. 

3. Развивать механизм координации, мониторинга и оценки выполнения
мероприятий по противодействию торговле людьми.

Цель: 
Координировать эффективное исполнение государственной 

политики в области противодействия торговле людьми в Туркменистане, 
осуществляемой уполномоченными государственными органами при 
содействии общественных объединений и международных организаций 

Задача: 
Осуществлять координацию, выполнение и мониторинг\отчетность 

по НПД по противодействию торговле людьми. 
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Мероприятия: 

1.1.1 Обучение мониторингу и отчетности по реализации 
национального плана действий для членов сформированной 
Межведомственной Рабочей группы по реализации НПД по 
противодействию торговле людьми. 
Индикаторы: Количество проведенных обучающих мероприятий, 

количество участников. 
Ведомства: Рабочая группа по выполнению Национального плана 

действий Туркменистана по противодействию 
торговле людьми (здесь и далее Рабочая группа).

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

1.1.2 Тематические заседания Рабочей группы по реализации 
Национального плана действий Туркменистана по 
противодействию торговле людьми. 

Индикаторы: Количество проведенных заседаний, количество 
участников, количество рассмотренных вопросов. 

Ведомства: Генеральная прокуратура Туркменистана, министерства 
и ведомства Туркменистана – члены Рабочей группы. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

1.1.3 Участие Рабочей группы по реализации Национального плана 
действий Туркменистана по противодействию торговле людьми в 
разработке общей мониторинговой системы для национальных 
планов действий Туркменистана в области прав человека. 

Индикаторы: Разработанная и утвержденная форма для сбора 
информации о выполнении Национального плана 
действий Туркменистана по противодействию торговли 
людьми. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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1.1.4 Изучение передового опыта, проведение анализа и подготовка 
рекомендаций по внедрению статистической отчетности по 
усовершенствованию системы в области торговли людьми в 
рамках достижения Целей устойчивого развития. 

Индикаторы: Разработанные рекомендации по сбору статистических 
данных в области торговли людьми. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

1.1.5 Подготовка ежегодного отчета о результатах деятельности по 
противодействию торговле людьми для предоставления Кабинету 
Министров Туркменистана. 

Индикаторы: Подготовленный отчет. 
Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 1.2: НОРМАТИВНАЯ БАЗА 

Выявленные потребности: 
1. Усовершенствовать Закон Туркменистана «О противодействии

торговле людьми» и другие нормативные правовые акты с учетом
рекомендаций отчета «Анализ законодательства Туркменистана в
области противодействия торговле людьми» (УНП ООН, 2018),
рекомендациями договорных органов ООН, Обзором прогресса
реализации НПД по борьбе с торговлей людьми на 2016-2018 гг., и
другими отчетами экспертов.

2. Гармонизировать нормы Закона Туркменистана «О противодействии
торговле людьми» с нормами базовых законов, регулирующих
отношения в области обеспечения прав, свобод и социальной защиты
населения.

3. Разработать порядок государственной закупки услуг у общественных
объединений.

4. Обеспечить гармонизацию положений Национального плана действий
Туркменистана по противодействию торговле людьми (2019-2021) с
ведомственными программами/планами в области здравоохранения,
социальной защиты, и т.п.

5. Обеспечить взаимосвязь приоритетов Национального плана действий
Туркменистана по противодействию торговле людьми (2019-2021) с
государственной политикой в области прав человека и в области
достижения Целей устойчивого развития.

Цель: 
Усовершенствовать в соответствии с международными стандартами 

нормативные правовые акты, необходимые для эффективной 
организации противодействия торговле людьми в Туркменистане с 
учетом подхода, основанного на правах человека жертв торговли 
людьми. 

Задача: 
Разработать и внести предложения по изменению и дополнению 

действующих нормативных правовых актов в сфере противодействия 
торговле людьми и базовые законы, регулирующие отношения в области 
прав, свобод и социальной защиты населения. Также внести 
предложения по разработке новых нормативных правовых актов. 
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Мероприятия: 

1.2.1 Анализ законодательства Туркменистана в области социальной 
защиты и обеспечения прав и свобод, уголовного процесса и др. 
областях, с точки зрения соответствия положениям 
законодательства Туркменистана и международным 
обязательствам Туркменистана по противодействию торговле 
людьми. 

Индикаторы: Отчет с анализом законодательства Туркменистана. 
Ведомства: Представители юридических отделов соответствующих 

министерств и ведомств Туркменистана, Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

1.2.2 Разработка предложений внесению изменений и дополнений в 
законодательство Туркменистана, включая: Закон «О 
противодействии торговле людьми», Уголовный кодекс 
Туркменистана, Уголовно-процессуальный кодекс Туркменистана, 
Кодекс Туркменистана о социальной защите населения, Закон 
Туркменистана «Об охране здоровья граждан», Закон 
Туркменистана «О миграции», Закон Туркменистана «О правовом 
положении иностранных граждан и лиц без гражданства в 
Туркменистане» и другие нормативные правовые акты. 

Индикаторы: Количество подготовленных предложений по 
изменению и дополнению в действующее 
законодательства Туркменистана, и/или разработке новых 
нормативных актов. 

Ведомства: Представители юридических отделов соответствующих 
министерств и ведомств Туркменистана, Рабочая группа. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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1.2.3 Изучение передового международного опыта в области 
государственных закупок услуг у общественных организаций. 

Индикаторы: Количество проведенных заседаний, количество 
участников, количество рассмотренных вопросов. 
Ведомства: Рабочая группа по выполнению, общественные 

объединения Туркменистана. 
Сроки исполнения: 2020-2022 

1.2.4 Обзор законодательства Туркменистана в области 
государственных закупок услуг у общественных организаций и 
подготовка рекомендаций по его усовершенствованию. 

Индикаторы: Отчет с подготовленными рекомендациями. 
Ведомства: Рабочая группа, общественные объединения 

Туркменистана. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 1.3: ПОВЫШЕНИЕ УРОВНЯ ЗНАНИЙ СПЕЦИАЛИСТОВ 

Выявленные потребности:  
1. Придать системный характер обучению сотрудников 

правоохранительных органов, прокуратуры и судебной системы по 
вопросам борьбы с торговлей людьми с учетом рекомендаций 
экспертов ООН – включить данную тему в программы подготовки и 
повышения квалификации для работников правоохранительных 
органов, прокуратуры и судебной системы. 

2. Повысить уровень знаний по проблеме торговли людьми, а также
международным стандартам и национальному законодательству в
области противодействия торговле людьми у
учителей\преподавателей и администрации учебных заведений,
специалистов органов системы здравоохранения, других
государственных органов и общественных объединений.

Цель: 
Совершенствовать навыки специалистов организаций, 

ответственных за противодействие торговле людьми, по 
предотвращению данного явления, идентификации и оказании помощи 
жертвам, преследовании виновных и др. 

Задача: 
Повысить уровень знаний специалистов организаций, обладающих 

полномочиями в области борьбы противодействия с торговлей людьми, 
касательно всех аспектов данного явления (такие как например: 
принудительный труд, сексуальная эксплуатация, и др.) и методам 
противодействия этому явлению. 
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Мероприятия: 

1.3.1 Изучение существующих учебных программ учебных 
заведений, готовящих специалистов для правоохранительных 
органов, прокуратуры и судебной системы с целью разработки 
предложений по внесению изменений и дополнений в учебные 
программы. 

Индикаторы: Количество разработанных предложений по внесению 
изменений и дополнений в учебные программы 
подготовки и повышения квалификации работников 
правоохранительных органов. 

Ведомства: Министерство внутренних дел, Генеральная 
прокуратура, Миграционная служба, Пограничная 
служба, Министерство национальной безопасности, 
Верховный суд, Рабочая группа. 

Сроки исполнения: 2020-2021 

1.3.2 Разработка предложений по внесению изменений и дополнений в 
существующие учебные программы подготовки и повышения 
квалификации работников правоохранительных органов с целью 
организации системного обучения указанных специалистов по 
вопросам борьбы с торговлей людьми. 

Индикаторы: Количество разработанных предложений, количество 
внедренных предложений. 

Ведомства: Министерство внутренних дел, Генеральная прокуратура, 
Миграционная служба, Пограничная служба, 
Министерство национальной безопасности, Верховный 
суд, Рабочая группа. 

Сроки исполнения: 2021-2022 года 
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1.3.3 Разработка методических пособий и учебных материалов по 
темам, связанным с борьбой и противодействием торговле людьми, 
для учебных заведений, готовящих специалистов для 
правоохранительных органов. 

Индикаторы: Количество разработанных методических пособий и 
учебных материалов. Количество внедренных 
методических пособий и учебных материалов. 

Ведомства: Министерство внутренних дел, Генеральная прокуратура, 
Миграционная служба, Пограничная служба, 
Министерство национальной безопасности, Рабочая 
группа. 

Сроки исполнения: 2021-2022 года 

1.3.4 Проведение обучающих семинаров и лекций для руководителей 
образовательных учреждений администрации средних школ, 
высших и средних специальных учебных заведений с 
привлечением международных и национальных экспертов. 

Индикаторы: Количество проведенных семинаров, количество 
обученных специалистов. 

Ведомства: Министерство образования, Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2021 года 

1.3.5 Проведение информационных сессий для работников 
образовательных учреждений учителей\преподавателей средних 
школ, высших и средних специальных учебных заведений в целях 
подготовки мастер - тренеров для обучения других работников и 
преподавателей по теме Противодействие торговле людьми. 

Индикаторы: Количество сессий, количество обученных 
специалистов. 

Ведомства: Министерство образования, Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2021 года 
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1.3.6 Проведение обучения для специалистов органов системы 
здравоохранения и социальной защиты по оказанию помощи 
жертвам торговли людьми с привлечением международных и 
национальных экспертов. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
подготовленных специалистов. 

Ведомства: Министерство здравоохранения и медицинской 
промышленности, Рабочая группа. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

1.3.7 Проведение тематических семинаров для специалистов 
Верховного суда, Миграционной службы, Пограничной службы, 
Таможенной службы, Генеральной прокуратуры, Министерства 
внутренних дел, Министерства национальной безопасности по 
различным аспектам предупреждения, расследования и раскрытия 
преступлений торговли людьми и т.д. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
подготовленных специалистов. 

Ведомства: Верховный суд, Миграционная служба, Пограничная 
служба, Таможенная служба, Генеральная 
прокуратура, Министерство внутренних дел, 
Министерство национальной безопасности, Рабочая 
группа. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Часть II: ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ 

 
 

Раздел 2.1: ПОВЫШЕНИЕ ОСВЕДОМЛЕННОСТИ И ОБУЧЕНИЕ 
НАСЕЛЕНИЯ 
 
Выявленные потребности:  
1. Информировать население, особенно - в регионах, об опасности и 

последствиях торговли людьми, привлекая к этой работе 
общественные объединения. 

2. Повысить уровень знаний представителей СМИ по вопросам торговли 
людьми. 

 
 

Цель: 
Повысить уровень осведомленности населения о феномене 

торговли людьми, новых тенденциях в данной области и смежных 
явлениях.  
 
Задача 1: 

Информировать население о реалиях миграции, опасности и 
последствиях торговли людьми. 
Задача 2: 

Информировать население о реалиях миграции, опасности и 
последствиях торговли людьми. 
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Мероприятия: 

2.1.1 Проведение круглых столов в информационных ресурсных 
центрах по правам человека об опасности и последствиях 
торговли людьми с демонстрацией информационных фильмов на 
тему торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанная программа, количество круглых столов, 
количество участников. 

Ведомства: Институт государства, права и демократии, Рабочая 
группа, специалисты из правоохранительных и военных 
органов. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

2.1.2 Участие в мероприятиях, приуроченных к международному дню 
борьбы с торговлей людьми, Дню ООН, Дню прав человека, 
другим знаменательным датам, и освещение СМИ. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий. 
Ведомства: Институт государства, права и демократии, министерства 

и ведомства Туркменистана, государственные органы 
власти, органы местного самоуправления, Рабочая группа, 
специалисты из правоохранительных и военных органов. 

Сроки исполнения: 2020-2021 года 

2.1.3 Проведение обучающих мероприятий для представителей СМИ 
по вопросам торговли людьми. 

Индикаторы: Количество проведенных обучающих мероприятий для 
представителей СМИ, количество обученных 
специалистов. 

Ведомства: Институт государства, права и демократии, Рабочая 
группа, специалисты из правоохранительных и военных 
органов. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 2.2: СНИЖЕНИЕ УЯЗВИМОСТИ 

Выявленные потребности: 
1. Консолидировать усилия государственных органов и общественных

объединений по проведению профилактических мероприятий для
группы риска: информационных кампаний с использованием роликов
социальной рекламы, короткометражных фильмов распространение
информационных материалов, и др.

2. Повысить уровень знаний учащихся средних общеобразовательных
учреждений, а также учреждений среднего и высшего
профессионального образования, школ, средних специальных и
высших учебных заведений о торговле людьми.

Цель: 
Снизить уязвимость населения, в том числе группы риска. 

Задача: 
Повысить уровень осведомленности населения, в том числе 

группы риска о реалиях миграции, опасности торговли людьми и 
связанных с ней явлениях, а также о мерах предосторожности. 
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Мероприятия: 

2.2.1 Изучение методологии и проведение исследований по вопросам 
торговли людьми, включая оценку уязвимости населения, 
доступа услугам, определению групп риска, вопросам миграции, 
с выработкой рекомендаций по снижению уязвимости и др. 

Индикаторы: Количество мероприятий, количество участвовавших 
специалистов, отчеты об исследовании с 
рекомендациями. 

Ведомства: Институт государства, права и демократии, 
Миграционная служба, Министерство труда и 
социальной защиты, Министерство здравоохранения и 
медицинской промышленности, Министерство 
образования, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

2.2.2 Проведение информационно- профилактических мероприятий 
для населения, включая группы риска. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
участников мероприятий. 

Ведомства: Институт государства, права и демократии, Генеральная 
прокуратура, Государственная миграционная служба; 
Министерство внутренних дел; Верховный суд; 
Министерство здравоохранения и медицинской 
промышленности. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

2.2.3 Проведение работ по введению в учебные программы 
образовательных учреждений часов (тем) по вопросам торговли 
людьми, введение факультативных (внеклассных) занятий для 
учащихся средних школ, средних специальных и высших 
учебных заведений по вопросам торговли людьми. 

Индикаторы: Решение Министерства образования о введении 
факультативных занятий. 

Ведомства: Министерство образования. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Часть III: ПОМОЩЬ И ПОДДЕРЖКА ЖЕРТВ 

Раздел 3.1: ИДЕНТИФИКАЦИЯ ЖЕРТВ ТОРГОВЛИ ЛЮДЬМИ 

Выявленные потребности: 
1. Повышение уровня знаний и навыков о процедуре идентификации

жертв торговли людьми и тех специалистов, которые по роду их
деятельности вступают в контакт с предполагаемыми жертвами
торговли людьми (лицами, которые могли пострадать от торговли
людьми).

Цель: 
Обеспечить своевременную идентификацию жертв всех форм 

торговли людьми в целях защиты и обеспечения прав жертв торговли 
людьми. 

Задача: 
Создать необходимые условия для идентификации жертв 

торговли людьми. 
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Мероприятия: 

3.1.1 Разработка программы обучения специалистов на основе 
утвержденного Положения о порядке идентификации 
предполагаемых жертв и жертв торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанная программа обучения. 
Ведомства: Министерства и ведомства, представленные в Рабочей 

группе. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

3.1.2 Разработка и публикация информационных материалов для жертв 
торговли людьми. 

Индикаторы: Количество разработанных информационных 
материалов. 

Ведомства: Министерства и ведомства, представленные в Рабочей 
группе. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

3.1.3 Проведение обучающих мероприятий для сотрудников 
правоохранительных и других государственных органов, а также 
общественных объединений по процедурам идентификации. 

Индикаторы: Количество проведенных обучающих мероприятий, 
количество обученных специалистов. 

Ведомства: Министерства и ведомства, представленные в Рабочей 
группе. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

3.1.4 Проведение семинаров и тренингов по профилированию 
потенциальных жертв торговли людьми среди мигрантов. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
обученных. 

Ведомства: Министерства и ведомства, представленные в Рабочей 
группе, общественные организации. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 3.2: РЕПАТРИАЦИЯ 

Выявленные потребности: 
1. Прийти к консенсусу по вопросу о том, какой государственный орган

отвечает за координацию репатриации жертв торговли людьми –
граждан Туркменистана и завершить проект Положения о порядке
репатриации жертв торговли людьми.

2. Повысить уровень знаний специалистов о порядке репатриации жертв
торговли людьми.

Цель: 
Обеспечить защиту и помощь в добровольной репатриации для 

жертв торговли людьми. 

Задача: 
Создать необходимые условия для безопасного и добровольного 

возвращения на родину для жертв торговли людьми. 
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Мероприятия: 

3.2.1 Организация мероприятий с участием руководителей 
соответствующих министерств и ведомств для обсуждения и 
координации репатриации жертв торговли людьми – граждан 
Туркменистана. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
принятых решений и рекомендаций, количество 
участников мероприятия. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

3.2.2 Разработка программы обучения специалистов на основе 
утвержденного Положения о порядке репатриации жертв 
торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанная программа обучения. 
Ведомства: Министерства и ведомства, входящие в состав Рабочей 

группы.  
Сроки исполнения: 2020 год 

3.2.3 Обучение специалистов правоохранительных органов и других 
государственных органов, а также общественных объединений 
по процедурам репатриации жертв торговли людьми. 

Индикаторы: Количество обучающих мероприятий, количество 
обученных специалистов. 

Ведомства: Министерства и ведомства, входящие в состав Рабочей 
группы.  

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 3.3: РЕАБИЛИТАЦИЯ И РЕИНТЕГРАЦИЯ 

Выявленные потребности: 
1. Прийти к консенсусу по вопросу о том, какой государственный орган

отвечает за координацию Механизма перенаправления жертв
торговли людьми и заключить Соглашение о сотрудничестве в рамках
этого механизма государственных органов, общественных
объединений и международных организаций.

2. Повысить уровень знаний специалистов о порядке социальной
реабилитации жертв торговли людьми.

3. Разработать порядок создания, финансирования и организации
деятельности специализированных государственных учреждений по
поддержке и оказанию помощи жертвам торговли людьми,
предусмотренный ч.2 ст. 28 Закона Туркменистана «О
противодействии торговле людьми».

Цель: 
Расширить доступ жертв торговли людьми, предоставляемый без 

дополнительных условий, к услугам реабилитации и реинтеграции, 
включая жертв данного явления внутри страны. 

Задача: 
Развить и диверсифицировать услуги для жертв торговли людьми. 
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Мероприятия: 

3.3.1 Организовать круглые столы с участием руководителей 
соответствующих министерств и ведомств для обсуждения 
вопроса о координации Механизма перенаправления жертв 
торговли людьми и подписания Соглашения о сотрудничестве в 
рамках этого механизма. 

Индикаторы: Количество проведенных мероприятий, количество 
участников. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

3.3.2 Разработка программы обучения специалистов на основе 
утвержденного Положения о порядке социальной реабилитации 
жертв торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанная программа обучения. 
Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2021 года 

3.3.3 Обучение специалистов на основе разработанной программы. 
Индикаторы: Количество обученных специалистов. 
Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2021-2022 года 

3.3.4 Изучение ситуации и выработка предложений, касательно 
необходимых мер для создания и\или государственной поддержки 
существующего реабилитационного центра по оказанию помощи 
жертвам торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанные предложения касательно необходимых 
мер государственной поддержки реабилитационного 
центра. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2021 года 
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3.3.5 Разработка проекта нормативно-правового акта, регулирующего 
порядок создания, финансирования и организации деятельности 
специализированных государственных учреждений по 
поддержке и оказанию помощи жертвам торговли людьми. 

Индикаторы: Разработанный проект. 
Ведомства: Рабочая группа, Министерство труда и социальной 

защиты населения, Министерство финансов и экономики. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Часть IV: РАССЛЕДОВАНИЕ И СУДЕБНОЕ ПРЕСЛЕДОВАНИЕ 

Раздел 4.1: РАССЛЕДОВАНИЕ, УГОЛОВНОЕ ПРЕСЛЕДОВАНИЕ 
И НАКАЗАНИЕ ЗА ТОРГОВЛЮ ЛЮДЬМИ 

Выявленные потребности:  
1. Повысить специализацию правоохранительных органов 

Туркменистана в расследовании преступлений торговли людьми и 
вынесении судебных решений по данной категории уголовных дел. 

2. Повысить уровень знаний сотрудников правоохранительных органов
о расследовании финансовых аспектов преступлений, связанных с
торговлей людьми.

Цель: 
Повысить эффективность расследования и судебного 

преследования случаев торговли людьми. 

Задача: 
Разработать предложения для более эффективного расследования 

случаев торговли людьми (применение современных техник 
расследования, внесение необходимых изменений в законодательство и 
др.) и укрепления сотрудничества между органами прокуратуры, 
полиции и другими государственными органами. 
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Мероприятия: 

4.1.1 Проведение аналитического исследования с целью изучения 
существующих методов и техник правоохранительных органов 
в области выявления и пресечения торговли людьми и 
выработки рекомендаций по ее улучшению. 

Индикаторы: Отчет/Информация о проведенном анализе. 
Ведомства: Генеральная прокуратура, МВД, Государственная 

миграционная служба, Государственная пограничная 
служба и др. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

4.1.2 Разработка рекомендаций по расследованию случаев торговли 
людьми (на основе оперативной информации, анализа судебной 
практики и передового международного опыта). 

Индикаторы: Анализ судебной практики, количество рекомендаций. 
Ведомства: Верховный суд, Генеральная прокуратура, МВД, 

Государственная миграционная служба, Государственная 
пограничная служба и др. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

4.1.3 Проведение совместных обучающих мероприятии по обмену 
опытом и координации между правоохранительными органами и 
генеральной прокуратуры по квалификации и расследованию 
преступлений, связанных с торговлей людьми. 

Индикаторы: Количество совместных мероприятий. 
Ведомства: Генеральная прокуратура, МВД, Государственная 

миграционная служба, Государственная пограничная 
служба и др. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 4.2. ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПРАВ ЖЕРТВ ТОРГОВЛИ 
ЛЮДЬМИ И ВЫПЛАТА ИМ КОМПЕНСАЦИЙ 

Выявленные потребности: 
1. Разработать предложения по внесению изменений и дополнений в

национальное уголовное законодательство, включая уголовно-
процессуальное законодательство, касательно положения о правах
жертв торговли людьми на компенсацию нанесенного морального
ущерба, как предусматривает ч. 1 ст. 26 Закона Туркменистана «О
противодействии торговле людьми».

2. Повысить уровень знаний судей о специальных правах жертв
торговли людьми, в том числе праве на компенсацию.

Цель: 
Обеспечить право жертв торговли людьми на компенсацию 

нанесенного ущерба. 

Задача: 
Обеспечить работу рабочего механизма, который призван 

обеспечить доступ жертв торговли людьми к компенсациям, при 
поддержке государства. 
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Мероприятия: 

4.2.1 Анализ существующего механизма выплаты компенсаций 
потерпевшим с выработкой рекомендациями по его улучшению. 

Индикаторы: Отчет о проведенном анализе. 
Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2021 года 

4.2.2 Разработка предложений по внесению изменений и дополнений в 
нормативные правовые акты в целях обеспечения выплаты 
возмещения морального ущерба жертвам торговли людьми. 

Индикаторы: Количество разработанных предложений по внесению 
изменений и дополнений. 

Ведомства: Рабочая группа. 
Сроки исполнения: 2020-2022 года 

4.2.3 Проведение обучения для судейского корпуса, других 
министерств и ведомств Туркменистана по вопросам прав жертв 
торговли людьми и выплате компенсаций. 

Индикаторы: Количество проведенных обучающих мероприятий, 
количество обученных специалистов. 

Ведомства: Верховный суд, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Раздел 4.3. ЗАЩИТА ЖЕРТВ-СВИДЕТЕЛЕЙ ТОРГОВЛИ 
ЛЮДЬМИ И ОБРАЩЕНИЕ С НИМИ 

Выявленные потребности: 
1. Проведение анализа потребностей жертв-свидетелей торговли

людьми.

Цель: 
Обеспечить соответствие процедуры защиты жертв–свидетелей 

торговли людьми установленным международным стандартам в 
данной области. 

Задача: 
Внедрить и совершенствовать практику применения программ 

защиты жертв-свидетелей торговли людьми, особенно – 
несовершеннолетних и обеспечить гармонизацию интересов жертв-
свидетелей с интересами уголовного преследования по делам 
торговли людьми. 
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Мероприятия: 

4.3.1 Провести анализ эффективности применяемых на практике мер 
по защите жертв-свидетелей с выработкой рекомендаций по их 
улучшению. 

Индикаторы: Отчет с рекомендациями. 
Ведомства: Рабочая группа, Генеральная прокуратура, Верховный 

суд, МВД, Министерство национальной безопасности, 
Государственная пограничная служба, Государственная 
миграционная служба, Государственная таможенная 
служба. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

4.3.2 Изучение опыта других стран по применяемым мерам защиты 
жертв-свидетелей. 

Индикаторы: Количество мероприятий / изученных моделей. 
Ведомства: Рабочая группа, Генеральная прокуратура, Верховный 

суд, МВД, Министерство национальной безопасности, 
Государственная пограничная служба, Государственная 
миграционная служба, Государственная таможенная 
служба. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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Часть V: МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 

Выявленные потребности: 
1. Установить рабочие контакты между компетентными органами в

странах назначения и транзита торговли людьми.
2. Повысить потенциал компетентных органов по составлению запросов

о взаимной правовой помощи, оснащенный
3. ссылками на соответствующие международные стандарты и

национальное законодательства.

Цель: 
1. Наладить эффективное сотрудничество в области идентификации

и репатриации жертв торговли людьми, а также расследования и
преследования уголовных дел по преступлениям, связанным с
торговлей людьми, между министерствами, ведомствами и
компетентными органами стран назначения и транзита торговли
людьми, а также с международными организациями,
работающими в данной сфере.

2. Повысить качество уголовного преследования за совершение
транснациональных преступлений торговли людьми.

Задача: 
Установить рабочие контакты и развить обмен опытом между 

компетентными органами стран назначения торговли людьми в области 
идентификации, репатриации и оказания помощи и защиты для жертв 
торговли людьми. 
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Мероприятия: 

5.1.1 Изучение передового опыта и проведение обучающих 
мероприятий по международному сотрудничеству и 
составлению запросов о взаимной правовой помощи. 

Индикаторы: Количество участников, количество запросов о 
взаимной правовой помощи. 

Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 
прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

5.1.2 Организация поездок, участие в конференциях и рабочих 
встречах для налаживания эффективного сотрудничества в 
области идентификации и репатриации жертв торговли людьми. 

Индикаторы: Количество конференций, рабочих встреч и т.д., 
количество участников. 

Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 
прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

5.1.3 Изучение международного опыта по внедрению системы 
Предварительной информации о пассажирах (ПИП/API) в 
соответствии с требованиями Международной организации 
гражданской авиации (ICAO). 

Индикаторы: Количество мероприятий по изучению международного 
опыта. 

Ведомства: Миграционная служба, МВД, «Туркменховаеллары», 
Таможенная служба, Пограничная служба, Министерство 
национальной безопасности, другие министерства и 
ведомства Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020 год 
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5.2.1 Проведение рабочих встреч по обмену опытом в расследовании и 
уголовном преследовании за совершение преступлений торговли 
людьми. 

Индикаторы: Количество встреч, количество участников. 
Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 

прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

5.2.2 Составление списка рабочих контактов компетентных органов в 
странах назначения и транзита торговли людьми. 

Индикаторы: Составленный список. 
Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 

прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

5.2.3 Изучение передового международного опыта заключения 
соглашений/меморандумов о взаимодействии в области 
противодействия торговле людьми между соответствующими 
компетентными органами различных стран. 

Индикаторы: Количество мероприятий по изучению 
международного опыта. 

Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 
прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 
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5.2.4 Изучение передового международного опыта создания 
институциональных механизмов взаимодействия в области 
противодействия торговле людьми между соответствующими 
компетентными органами различных стран. 

Индикаторы: Количество мероприятий по изучению 
международного опыта. 

Ведомства: Министерство иностранных дел, Генеральная 
прокуратура, другие министерства и ведомства 
Туркменистана. 

Сроки исполнения: 2020-2022 года 

Примечание 1: Для организации противодействия торговле людьми и 
реализации данного Национального плана действий могут 
использоваться финансовые средства, выделенные международными 
организациями и другими добровольными финансовыми донорами в 
рамках сотрудничества между Правительством Туркменистана и 
международными организациями, зарубежными странами, а также 
незапрещенные законодательством другие финансовые средства. 

Примечание 2: Для реализации данного Национального плана 
действий будут использованы средства из существующих бюджетов 
министерств и ведомств Туркменистана, участвующих в выполнении 
НПД, а также средства, выделяемые в рамках совместных проектов с 
организациями системы ООН. 
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TURKMENISTAN ON COMBATING 

TRAFFICKING IN PERSONS  
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The following organizations, as partners, will take part in the implementation of this National 
Action Plan: International Organization for Migration / UN Migration Agency (IOM), World 
Health Organization (WHO), UN Children's Fund (UNICEF), UN Development Program 
(UNDP), UN Office for Drugs and Crime (UNODC), UN Population Fund (UNFPA), and 
other UN Agencies and Public Associations of Turkmenistan.  
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PART I: GENERAL MEASURES 

Section 1.1: COORDINATION, MONITORING AND EVALUATION 
OF IMPLEMENTATION OF ACTIVITIES ON 
COMBATING TRAFFICKING IN PERSONS 

Identified needs: 
1. To develop inter-agency cooperation, as well as cooperation between the

government, public associations and international organizations in the field
of combating trafficking in persons. To ensure the sustainability of
activities of the Working Group on the implementation of the National
Action Plan of Turkmenistan on Combating Trafficking in Persons.

2. To carry out regular monitoring of the implementation of the National
Action Plan of Turkmenistan on Combating Trafficking in Persons (2020-
2022) and submit annual reports to the Cabinet of Ministers of
Turkmenistan, as envisaged in Paragraph 2 of Art. 14 of the Law of
Turkmenistan “On Combating Trafficking in Persons”. To coordinate these
measures with the general procedure, currently being developed, for
monitoring of all national action plans in the areas related to the
implementation of Turkmenistan’s international human rights obligations.

3. To develop a mechanism for coordination, monitoring and evaluation of
the implementation of activities for combating trafficking in persons.

Aim: 
Coordinate effective implementation of the state policy in the field of 

combating trafficking in persons in Turkmenistan by authorized government 
agencies with the support of public associations and international 
organizations.  

Objective: 
Carry out coordination, implementation and monitoring / reporting on 

the NAP on combating trafficking in persons. 
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Activities: 

1.1.1 Training in monitoring and reporting on the implementation of the 
National Action Plan (NAP) for members of the established Inter-Agency 
Working Group on the implementation of the NAP on Combating Trafficking 
in Persons.  

Indicators: Number of training events held; Number of participants. 

Agencies:  The Working Group on the implementation of the National 
Action Plan of Turkmenistan on Combating Trafficking in 
Persons (hereinafter the Working Group). 

Implementation period: 2020-2022 

1.1.2 Holding thematic meetings of the Working Group on the 
implementation of the National Action Plan of Turkmenistan on 
Combating Trafficking in Persons. 

Indicators: Number of meetings held; Number of participants; and 
Number of issues addressed. 

Agencies:   General Prosecutor's Office of Turkmenistan, Ministries and 
Agencies of Turkmenistan - members of the Working Group. 

Implementation period: 2020-2022 

1.1.3 Participation of the Working Group on the implementation of the 
National Action Plan of Turkmenistan on Combating Trafficking in 
Persons in the development of a common monitoring system for the 
national action plans of Turkmenistan in the area of human rights.  

Indicators: A developed and approved form for collecting information 
on the implementation of the National Action Plan of 
Turkmenistan on combating trafficking in persons. 

Agencies:   Working Group.  
Implementation period:  2020-2022 
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1.1.4 Studying best practices, conducting analysis and developing 
recommendations for the introduction of statistical reporting for the 
improvement of the system in the field of trafficking in persons in the 
framework of achieving the Sustainable Development Goals.  

Indicators: Recommendations developed for the collection of statistical 
data on trafficking in persons. 

Agencies:  Working Group.  
Implementation period:  2020-2022 

1.1.5 Preparing an annual report on the results of activities on combating 
trafficking in persons for submission to the Cabinet of Ministers of 
Turkmenistan.  

Indicators:  Prepared Report.  
Agencies:   Working Group.  
Implementation period:  2020-2022
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Section 1.2: REGULATORY FRAMEWORK 

Identified needs:  
1. To improve the Law of Turkmenistan “On Combating Trafficking in

Persons” and other regulatory acts to reflect on the recommendations of
“The analysis of the Legislation of Turkmenistan in the field of Combating
Trafficking in Persons” report (UNODC, 2018), Recommendations of the
UN treaty bodies, Review of progress in the implementation of the NAP
on Combating Trafficking in Persons for 2016-2018, and other expert
reports.

2. To harmonize the norms of the Law of Turkmenistan “On Combating
Trafficking in Persons” with the norms of the framework laws governing
relations in the field of ensuring the rights, freedoms and social protection
of the population.

3. To develop a procedure for public procurement of services from public
associations.

4. To ensure harmonization of the provisions of the National Action Plan of
Turkmenistan on Combating Trafficking in Persons (2020-2022) with
programs / plans of the government agencies in the field of healthcare,
social protection, etc.

5. To ensure the interconnection of the priorities of the National Action Plan
of Turkmenistan on Combating Trafficking in Persons (2020-2022) with
state policy in the field of human rights and in the field of achievement of
the Sustainable Development Goals.

Aim: 
Improve, in accordance with international standards, the regulatory acts 

necessary for the effective organization of measures to counter trafficking in 
persons in Turkmenistan, taking into account an approach based on the rights 
of trafficking victims.  

Objective: 
 Develop and put forward proposals for amending the existing regulatory 

acts in the field of combating trafficking in persons and framework laws 
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governing relations in the field of rights, freedoms and social protection of the 
population. Also, make proposals on the development of new regulatory acts. 

Activities: 

1.2.1 Analyzing the legislation of Turkmenistan in the field of social 
protection and ensuring human rights and freedoms, the criminal process 
and other areas, from the point of compliance with the provisions of the 
legislation of Turkmenistan and international obligations of 
Turkmenistan on combating trafficking in persons.  

Indicators:  Report analyzing the legislation of Turkmenistan.  
Agencies:  Representatives of the legal departments of relevant Ministries 

and Agencies of Turkmenistan, Working Group. 
Implementation period: 2020-2022 

1.2.2 Developing proposals for introducing amendments to the legislation of 
Turkmenistan, including the Law “On Combating Trafficking in 
Persons”, Criminal Code of Turkmenistan, Criminal-Procedure Code of 
Turkmenistan, Code of Turkmenistan on Social Protection of the 
Population, Law of Turkmenistan “On Healthcare of Citizens”, Law of 
Turkmenistan “On Migration”, Law of Turkmenistan “On the Legal 
Status of Foreigners and Stateless Persons in Turkmenistan” and other 
regulatory acts. 

Indicators:      Number of developed proposals on making amendments to the 
existing legislation of Turkmenistan, and/or development of 
new regulatory acts.  

Agencies:        Representatives of legal departments of relevant Ministries 
and Agencies of Turkmenistan, Working Group. 

Implementation period: 2020-2022. 
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1.2.3 Learning international best practices in the sphere of public procurement 

of services from public associations.  

Indicators: Number of meetings held; Number of participants; and Number of 
issues addressed. 

Agencies:   Working Group, public associations of Turkmenistan. 
Implementation Period: 2020-2022 
 
 
1.2.4 Reviewing the legislation of Turkmenistan in the sphere of public 

procurement of services from public associations and development of 
recommendations for its improvement.  

Indicators: Report with recommendations. 
Agencies:   Working Group, public associations of Turkmenistan. 
Implementation Period: 2020-2022. 
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Section 1.3: CAPACITY BUILDING OF SPECIALISTS 

Identified needs:  
1. To systematize training for officers of law enforcement, prosecutor’s office

and the judicial system in combating trafficking in persons factoring in the
recommendations of UN experts – to include this topic in training and
capacity building programs for officers of law enforcement agencies,
prosecutor’s office and the judicial system.

2. To enhance the level of knowledge on trafficking in persons, as well as on
international standards and national legislation on combating trafficking in
persons among teachers and administrations of educational institutions,
specialists of healthcare system, other government agencies and public
associations.

Aim: 
Improve skills of specialists of organizations responsible for combating 

trafficking in persons, in preventing human trafficking, identifying and 
assisting trafficking victims, and prosecuting traffickers, etc.  

Objective: 
Raise awareness of specialists of organizations, authorized to combat 

trafficking in persons on all aspects of the issue (such as, for example: forced 
labor, sexual exploitation, etc.) and on methods of anti-trafficking activities. 
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Activities: 

1.3.1  Examining the current curricula of educational institutions that train 
specialists for law enforcement agencies, prosecutor’s office and the 
judicial system in order to develop proposals for introducing 
amendments to their training curricula. 

Indicators: Number of developed proposals for introducing amendments to 
the curricula of training and capacity building programs for 
law enforcement officers.  

Agencies:   The Ministry of Internal Affairs, General Prosecutor’s Office, 
State Migration Service, State Border Service, Ministry of 
National Security, Supreme Court, Working Group.  

Implementation Period: 2020-2021 

1.3.2 Developing proposals for amending the current curricula of training 
and capacity building programs for law enforcement officers with the 
aim of organizing systematic training for the above-mentioned 
specialists in combating trafficking in persons. 

Indicators: Number of developed proposals; Number of introduced 
proposals. 

Agencies:   The Ministry of Internal Affairs, General Prosecutor’s Office, 
State Migration Service, State Border Service, Ministry of 
National Security, Supreme Court, Working Group. 

Implementation period: 2021-2022 
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1.3.3 Developing methodological textbooks and training materials on topics 
related to combating trafficking in persons for educational institutions 
that train specialists for law enforcement agencies.  

Indicators: Number of developed methodological textbooks and training 
materials; Number of introduced methodological textbooks 
and training materials.  

Agencies:   The Ministry of Internal Affairs, General Prosecutor's Office, 
State Migration Service, State Border Service, Ministry of 
National Security, Working Group. 

Implementation period : 2021-2022 

1.3.4 Holding training workshops and lectures involving international and 
national experts for administrations of general educational institutions, 
secondary schools, higher and secondary vocational training institutions. 

Indicators: Number of workshops held; Number of trained specialists. 
Agencies: The Ministry of Education, Working Group. 
Implementation period: 2020-2021  

1.3.5 Holding awareness sessions for personnel of educational institutions, 
teachers of general educational institutions, as well as institutions of 
secondary and higher vocational training with the purpose of training 
of master trainers for training other colleagues and teachers on the 
topic of Combating trafficking in persons. 

Indicators: Number of sessions held; Number of trained specialists. 
Agencies: The Ministry of Education, Working Group. 
Implementation period: 2020-2021. 
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1.3.6 Conducting training sessions involving international and national 
experts for specialists of the healthcare and social protection systems on 
assisting victims of trafficking in persons. 

Indicators: Number of conducted sessions; Number of trained specialists. 
Agencies: The Ministry of Healthcare and Medical Industry, Working 

Group. 
Implementation period: 2020-2022 

1.3.7  Conducting thematic workshops on various aspects of prevention, 
investigation and detection of human trafficking crimes etc. for 
specialists of the Supreme Court, State Migration Service, State Border 
Service, State Customs Service, General Prosecutor’s Office, Ministry 
of Internal Affairs, and Ministry of National Security.  

Indicators: Number of conducted workshops; Number of trained 
specialists. 

Agencies:     The Supreme Court, State Migration Service, State Border 
Service, State Customs Service, General Prosecutor’s 
Office, Ministry of Internal Affairs, Ministry of National 
Security, Working Group. 

Implementation period: 2020-2022 
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Part II: PREVENTION 

Section 2.1: POPULATION AWARENESS AND EDUCATION 

Identified needs:  
1. To inform the population, especially in the regions, about the dangers and

consequences of trafficking in persons, involving public associations in this
work.

2. To raise awareness among Mass Media representatives on issues of
trafficking in persons.

Aim: 
Raise awareness of the population about the phenomenon of 

trafficking in persons, new trends in that area and related aspects. 

Objective: 
Inform the population about migration realities and dangers and 

consequences of trafficking in persons.  
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Activities: 

2.1.1 Holding round tables at Human Rights Information and Resource 
Centers on danger and consequences of trafficking in persons 
demonstrating informational videos about human trafficking. 

Indicators: Developed program; Number of round tables; Number of 
participants.  

Agencies: The Institute of State, Law and Democracy, Working Group, 
Specialists of law enforcement and military agencies. 

Implementation Period: 2020-2022  

2.1.2 Participating at events on the occasion of International Day of 
Combating Trafficking in Persons, the UN Day, Human Rights 
Day, and other important dates, and ensuring mass media coverage. 

Indicators: Number of conducted events. 
Agencies:   The Institute of State, Law and Democracy, Ministries and 

Agencies of Turkmenistan, government authorities, local self-
government, Working Group, specialists of law-enforcement 
and military agencies.  

Implementation period: 2020-2021 

2.1.3 Conducting training activities for Mass Media representatives on 
human trafficking issues. 

Indicators: Number of training activities conducted for Mass Media; 
Number of trained specialists.  

Agencies:   The Institute of State, Law and Democracy, Working Group, 
specialists of law enforcement and military agencies. 

Implementation period: 2020-2022 
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Section 2.2:  REDUCING VULNERABILITY 

Identified needs:  
1. To consolidate efforts of government agencies and public associations in

conducting preventive activities for at-risk groups, such as awareness
campaigns using social advertising, short films, dissemination of
informational materials, etc.

2. To raise awareness on trafficking in persons among students of general
educational institutions, secondary and higher professional education
institutions, and institutions of initial, secondary and higher vocational
education.

Aim: 
Reduce vulnerability of the population, including at-risk groups. 

Objective: 
Raise awareness of the population including at-risk groups about 

migration realities, human trafficking dangers and related aspects, as well as 
about precautionary measures. 
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Activities:  
 

2.2.1 Studying methodology and conducting research on trafficking in 
persons including the population’s vulnerability assessment, 
access to services, identification of at-risk groups, migration 
issues, and development of recommendations on reducing 
vulnerability, etc. 
 

Indicators: Number of activities; Number of participating specialists; 
reports on research with recommendations. 

Agencies: The Institute of State, Law and Democracy, State Migration 
Service, Ministry of Labor and Social Protection, Ministry of 
Healthcare and Medical Industry, Ministry of Education, 
other Ministries and Agencies of Turkmenistan. 

Implementation period: 2020-2022  
 
2.2.2 Conducting awareness and prevention activities for the population 

including at-risk groups.  
Indicators: Number of activities held, Number of participants of activities. 
Agencies: The Institute of State, Law and Democracy, General 

Prosecutor's Office, State Migration Service, Ministry of 
Internal Affairs, Supreme Court, Ministry of Healthcare and 
Medical Industry.  

Implementation period: 2020-2022  
 
2.2.3 Carrying out work on the introduction of hours (topics) on trafficking 

in persons into the training curricula of educational institutions, 
introduction of extracurricular (out-of-school) lessons on human 
trafficking issues for students of general educational institutions, 
secondary schools, and institutions of secondary vocational and higher 
education.  
 

Indicators: Decision by the Ministry of Education on introduction of 
extracurricular lessons.  

Agencies:  Ministry of Education. 
Implementation Period: 2020-2022  
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Part III: ASSISTANCE AND SUPPORT TO VICTIMS 

Section 3.1: IDENTIFICATION OF VICTIMS OF TRAFFICKING IN 
PERSONS 

Identified needs: 
1. To raise awareness and enhance skills on the procedure of trafficking

victim identification among the specialists who, due to their profession,
come in contact with alleged victims of trafficking in persons (persons who
could suffer from trafficking).

Aim: 
Ensure timely identification of victims of all types of trafficking in 

persons with the aim to protect trafficking victims and ensure their rights. 

Objective: 
Create necessary conditions for identification of trafficking victims. 
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Activities: 
 
3.1.1 Developing a training program for specialists based on the approved 

Regulation on the procedure of identification of alleged victims and 
victims of trafficking in persons. 
 

Indicators: Developed training program. 
Agencies: Ministries and Agencies represented in the Working Group.  
Implementation Period: 2020-2022  
 
 
3.1.2 Developing and publishing informational materials for trafficking 

victims.  
Indicators: Number of developed informational materials.  
Agencies: Ministries and Agencies represented in the Working Group.  
Implementation period: 2020-2022 
 
 
3.1.3 Conducting training activities on identification procedures for staff of 

law enforcement and other government agencies, as well as public 
associations.  

Indicators: Number of conducted training activities; Number of trained 
specialists.  
Agencies: Ministries and Agencies represented in the Working Group. 
Implementation Period: 2020-2022 
 
 
3.1.4 Conducting workshops and training activities on profiling of potential 

trafficking victims among migrants.  
Indicators: Number of conducted training activities; Number of trained 

persons. 
Agencies: Ministries and Agencies represented in the Working Group, 

public organizations. 
Implementation Period: 2020-2022 
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Section 3.2: REPATRIATION 

Identified Needs:  
1. To reach a consensus on which state agency is responsible for coordination

of repatriation of human trafficking victims, who are citizens of
Turkmenistan, and finalize the draft Regulation on the procedure of
repatriation of trafficking victims.

2. To enhance the knowledge of specialists about the procedure of repatriation
of trafficking victims.

Aim: 
Ensure protection and assistance in voluntary repatriation of human 

trafficking victims. 

Objective: 
Create necessary conditions for safe and voluntary return of 

trafficking victims to their homeland.  
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Activities: 
 
3.2.1 Organizing events attended by heads of relevant Ministries and 

Agencies for discussion and coordination of repatriation of human 
trafficking victims - citizens of Turkmenistan. 
 

Indicators: Number of conducted events; Number of adopted decisions 
and recommendations; Number of participants of events.  

Agencies: Working Group. 
Implementation Period: 2020-2022 
 
3.2.2 Developing a training program for specialists based on the approved 

Regulation on the procedure of repatriation of human trafficking 
victims. 
 

Indicators: Developed training program. 
Agencies: Working Group member-Ministries and Agencies.  
Implementation Period: 2020 
 
3.2.3 Training of specialists of law enforcement and other government 

agencies as well as public associations on the procedures of 
repatriation of human trafficking victims.  

Indicators: Number of training activities; Number of trained specialists. 
Agencies: Working Group member-Ministries and Agencies. 
Implementation Period: 2020-2022 
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Section 3.3: REHABILITATION AND REINTEGRATION 

Identified needs:  
1. To reach a consensus on which state agency is responsible for coordinating

the Referral Mechanism for victims of trafficking and conclude a
Cooperation Agreement within this mechanism between the government
agencies, public associations and international organizations.

2. To enhance knowledge of specialists on the procedure for social
rehabilitation of victims of trafficking in persons.

3. To develop a procedure for the creation, funding and organization of
activities of specialized state institutions for support and assistance to
victims of trafficking in persons provided for in Paragraph 2 of Art. 28 of
the Law of Turkmenistan “On Combating Trafficking in Persons”.

Aim: 
Expand the unconditional access of trafficking victims, including 

victims of this phenomenon within the country, to rehabilitation and 
reintegration services.  

Objective: 
Develop and diversify services for victims of trafficking in persons. 
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Activities: 
 
3.3.1 Organizing round tables attended by the representatives of relevant 

Ministries and Agencies to discuss coordination of the Referral 
Mechanism for victims of trafficking, and signing cooperation 
agreement within this mechanism. 
 

Indicators: Number of activities held; Number of participants.  
Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2020-2022 
 
3.3.2 Developing a training program for specialists based on the approved 

Regulation on the procedure for social rehabilitation of victims of 
trafficking in persons. 
 

Indicators: Developed training program. 
Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2020-2021  
 
3.3.3 Training of specialists based on the developed program.  
Indicators: Number of trained specialists. 
Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2021-2022  
 
3.3.4 Examining the situation and developing proposals regarding necessary 

measures for the creation and/or state support to the existing 
rehabilitation center for providing assistance to victims of trafficking 
in persons.  

Indicators: Developed proposals for necessary measures of state support to 
the rehabilitation center.  

Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2020-2021  
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3.3.5. Developing a draft regulatory act governing the creation, funding 

and organization of activities of specialized government institutions 
for support and assistance to victims of trafficking in persons.  

 
Indicators: A developed draft. 
Agencies:   Working Group, Ministry of Labor and Social Protection of 

Population, Ministry of Finance and Economy.  
Implementation period: 2020-2022  
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Part IV: INVESTIGATION AND PROSECUTION 

Section 4.1: INVESTIGATION, CRIMINAL PROSECUTION AND 
PUNISHMENT FOR TRAFFICKING IN PERSONS 

Identified needs: 
1. To enhance specialization of law enforcement agencies of Turkmenistan in

investigating crimes of trafficking in persons and adjudicating criminal
cases in this category.

2. To enhance the knowledge of law enforcement officers on investigation of
financial aspects of crimes related to trafficking in persons.

Aim: 
Increase effectiveness of investigation and prosecution of trafficking 

cases. 

Objective: 
Develop proposals for more effective investigation of trafficking cases 

(using advanced investigation techniques, introducing necessary amendments 
to the laws, etc.) and for strengthening cooperation between the prosecutors, 
police and other government agencies. 
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Activities: 

4.1.1 Conducting analytical research to study existing law enforcement 
methods and techniques in the area of identification and prevention 
of trafficking in persons, and developing recommendations on its 
improvement. 

Indicators: Report/Information on the analysis made. 
Agencies: General Prosecutor's Office, Ministry of Internal Affairs, State 

Migration Service, State Border Service and others. 
Implementation period: 2020-2022  

4.1.2 Developing recommendations on investigation of trafficking cases 
(based on intelligence, analysis of judicial practice, and best 
international practices). 

Indicators: Analysis of judicial practice; Number of recommendations. 
Agencies: Supreme Court, General Prosecutor's Office, Ministry of 

Internal Affairs, State Migration Service, State Border 
Service and others.  

Implementation period: 2020-2022 

4.1.3 Conducting joint training activities for sharing experiences and 
coordination among law enforcement agencies and the General 
Prosecutor’s Office on categorization and investigation of crimes 
related to trafficking in persons. 

Indicators: Number of joint training activities. 
Agencies:   General Prosecutor's Office, Ministry of Internal Affairs, State 

Migration Service, State Border Service and others. 
Implementation period: 2020-2022  
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Section 4.2. RESTORATION OF RIGHTS AND COMPENSATIONS 

TO VICTIMS OF TRAFFICKING IN PERSONS 
 
 
Identified needs:  
1. To develop proposals for amendments to the national criminal law, 

including the criminal procedure law, regarding the provision on the 
trafficking victims’ rights to compensation for moral damage, as provided 
for in Paragraph 1 of Art. 26 of the Law of Turkmenistan “On Combating 
Trafficking in Persons”. 
 

2. To enhance the level of knowledge of judges about special rights of victims 
of trafficking in persons, including the right to compensation. 

 
 
Aim: 

Ensure the right of trafficking victims to compensation for damages. 
 

Objective: 
Ensure a functioning working mechanism designed to provide access to 

compensation for victims of trafficking in persons, with the support of the 
state. 
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Activities: 
 
4.2.1 Analysis of the existing mechanism of compensations to victims, 

with the development of recommendations for its improvement. 
 

Indicators: The analysis report made. 
Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2020-2021 
 

 
4.2.2 Developing proposals for amending regulatory acts to provide for 

compensation for moral damages to victims of trafficking in persons. 
 

Indicators: Number of amendment proposals developed.  
Agencies: Working Group. 
Implementation period: 2020-2022  
 
 
4.2.3 Holding training for the judiciary and other Ministries and Agencies of 

Turkmenistan on the rights of trafficking victims and payment of 
compensations to them. 
 

Indicators: Number of training events held; Number of trained specialists.  
Agencies:   The Supreme Court, other Ministries and Agencies of 

Turkmenistan.  
Implementation period: 2020-2022 
 
  



27 

Section 4.3. PROTECTION AND TREATMENT OF TRAFFICKING 
WITNESS VICTIMS 

Identified needs: 
1. Undertaking needs analysis of trafficking witness victims.

Aim: 
  Ensure that the procedure for protecting trafficking witness victims 

complies with the international standards in this area. 

Objective: 
Introduce and improve the practice of using trafficking witness 

victim program, especially for minors, and provide for harmonization of 
the interests of witness victims and the interests of criminal prosecution of 
trafficking in persons.    
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Activities:  
 
4.3.1 Conducting an analysis of the effectiveness of practical measures to 

protect witness victims, developing recommendations for their 
improvement.  
 

Indicators: Report with recommendations. 
Agencies:   Working Group, General Prosecutor’s Office, Supreme Court, 

Ministry of Internal Affairs, Ministry of National Security, 
State Border Service, State Migration Service, State Customs 
Service. 

Implementation Period: 2020-2022  
 
4.3.2 Studying the experience of other countries on the measures taken to 

protect witness victims. 
Indicators: Number of events / models studied. 
Agencies:   Working Group, General Prosecutor’s Office, Supreme Court, 

Ministry of Internal Affairs, Ministry of National Security, 
State Border Service, State Migration Service, State Customs 
Service. 

Implementation Period: 2020-2022. 
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Part V: INTERNATIONAL COOPERATION  

 
Identified needs:  
1. To establish working contacts between the competent authorities of 

countries of destination and transit of trafficking in persons.  
 

2. To build capacity of the competent authorities in making requests for 
mutual legal assistance with references to relevant international standards 
and national laws. 

 
Aim: 

1. Build effective cooperation in the area of identification and 
repatriation of victims of trafficking in persons, as well as in 
investigation and prosecution of criminal cases related to human 
trafficking, between Ministries, Agencies, and competent authorities 
of countries of destination and transit for human trafficking, as well as 
with international organizations working in this area. 
 

2. Improve the quality of criminal prosecution of transnational human 
trafficking crimes.  
 

Objective: 
Establish working contacts and develop exchange of experiences among 

the competent authorities of countries of destination for trafficking in persons 
in the area of identification, repatriation, and provision of assistance and 
protection for victims of trafficking. 
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Activities: 
 
5.1.1 Studying best practices, and conducting training on international 

cooperation and making requests for mutual legal assistance.  
 

Indicators: Number of participants; Number of requests on mutual legal 
assistance.  

Agencies: Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor's Office, other 
Ministries and Agencies of Turkmenistan.  

Implementation period: 2020-2022  
 
 
5.1.2 Organizing study tours, participating in conferences and working 

meetings for establishing effective cooperation in the field of 
identification and repatriation of victims of trafficking in persons. 
 

Indicators: Number of conferences, working meetings, etc.; Number of 
participants. 

Agencies:   Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor's Office, other 
Ministries and Agencies of Turkmenistan.  

Implementation period: 2020-2022  
 

 
5.1.3 Studying international experiences in introducing the Advance 

Passenger Information System (API) in accordance with the 
requirements of the International Civil Aviation Organization (ICAO). 
 

Indicators: Number of activities on studying international experiences.  
Agencies:   State Migration Service, Ministry of Internal Affairs, 

“Turkmenhowayollary” Turkmenistan Airlines, State Customs 
Service, State Border Service, Ministry of National Security, 
other Ministries and Agencies of Turkmenistan. 

Implementation period: 2020. 
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5.1.4 Conducting working meetings on sharing experiences in the 
investigation and prosecution of crimes of trafficking in persons. 

Indicators: Number of meetings; Number of participants.  
Agencies:   Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor’s Office, other 

Ministries and Agencies of Turkmenistan. 
Implementation period: 2020-2022  

5.1.5 Compiling a list of working contacts of the competent authorities in 
countries of destination and transit for trafficking in persons. 

Indicators: Compiled list. 
Agencies:   Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor’s Office, other 

Ministries and Agencies of Turkmenistan. 
Implementation Period: 2020-2022 

5.1.6 Studying international best practices of concluding agreements / 
memorandums of understanding on cooperation in the field of 
combating trafficking in persons between the relevant competent 
authorities of various countries. 

Indicators: Number of activities on studying international best practices. 
Agencies:   Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor’s Office, other 

Ministries and Agencies of Turkmenistan. 
Implementation period: 2020-2022. 

5.1.7 Studying international best practices in creating institutional 
mechanisms for interaction in the field of countering trafficking in 
persons, between the relevant competent authorities of different 
countries.  

Indicators: Number of activities on studying international experiences.  
Agencies:   Ministry of Foreign Affairs, General Prosecutor's Office, other 

Ministries and Agencies of Turkmenistan. 
Implementation Period: 2020-2022  
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Note 1: Funds of international organizations and other voluntary financial 
donors, provided within the framework of cooperation between the 
Government of Turkmenistan and international organizations, foreign 
countries, as well as other financial resources, not prohibited by the 
legislation, can be used for the organization of the counter trafficking 
activities and for the implementation of this National Action Plan. 

Note 2: Funds from the existing budgets of the Ministries and Agencies of 
Turkmenistan participating in the implementation of the NAP, as well as 
funds allocated through joint projects with UN agencies, will be used for the 
implementation of this National Action Plan.



MHG-niň işi adam hukuklaryny berjaý etmäge esaslanan, tertipleşdirilen, kadalaşdyrylýan migrasiýany üpjün etmäge, 

migrasiýa babatda halkara hyzmatdaşlygyny ilerletmäge, migrasiýa bilen bagly amaly meseleleriň çözgütlerini tapmakda döwletlere 

ýardam bermäge we migrantlaryň ähli görnüşlerine, şol sanda bosgunlara we içerki göçüp-gonan adamlara kömek etmäge 

gönükdirilendir. MHG Türkmenistan bilen migrasiya we adam söwdasyna garşy hereket etmek, migrasiýa we saglygy goraýyş, 

migrasiýa we adatdan daşary ýagdaýlar çygrynda hem-de migrasiýa babatda başga-da köp sanly ugurlar boýunça hyzmatdaşlyk edýär.

 Türkmenistanda adam söwdasyna garşy hereket etmek boýunça 2020-2022-nji ýyllar üçin hereketleriň milli meýilnamasy 

Türkmenistanyň milli Iş topary tarapyndan taýýarlandy. Toparyň düzümine Türkmenistanyň ministrlikleri, pudak edaralary we 

jemgyýetçilik guramalary girýär.  HMM Türkmenistanyň Prezidenti Gurbanguly Berdimuhamedowyň 2019-njy ýylyň 6-njy 

dekabryndaky karary bilen tassyklandy.

HMM-niň bu nusgasy Beýik Britaniýanyň Türkmenistandaky wekilhanasynyň maliýe taýdan goldaw bermeginde MHG-niň 

taslamasynyň çäklerinde taýýarlandy.

 Международная организация по миграции (МОМ) / Агентство ООН по миграции – международная 

межправительственная организация, основанная в 1951 г. Представительство МОМ в Туркменистане открылось в 1997 г. 

Туркменистан официально присоединился к МОМ в 2013 г.

Деятельность МОМ направлена на обеспечение упорядоченной, регулируемой миграции, основанной на соблюдении 

прав человека, продвижение международного сотрудничества в области миграции, оказание содействия государствам в 

решении практических вопросов, связанных с миграцией, и оказание помощи всем видам мигрантов, включая беженцев и 

внутренне перемещенных лиц. МОМ сотрудничает с Туркменистаном по вопросам миграции и противодействия торговле 

людьми, миграции и здравоохранения, миграции и чрезвычайным ситуациям, и многим другим направлениям в области 

миграции.

 Национальный план действий (НПД) Туркменистана по противодействию торговле людьми на 2020-2022г. был 

подготовлен национальной Рабочей группой Туркменистана, в состав которой входят министерства, ведомства и 

общественные организации Туркменистана. НПД был одобрен постановлением Президента Туркменистана Гурбангулы 

Бердымухаммедова от 6 декабря 2019 г.Данная копия НПД была подготовлена в рамках проекта МОМ при финансовой 

поддержке Посольства Великобритании в Туркменистане.

 The International Organization for Migration (IOM) / UN Migration Agency is an International Intergovernmental Organization 

founded in 1951. The IOM Representation in Turkmenistan was opened in 1997. Turkmenistan has officially joined the IOM in 2013.

Activity of the IOM is aimed at ensuring orderly, regulated migration based on observation of human rights, fostering 

international cooperation in the sphere of migration, assisting States in resolution of practical issues related to migration, and rendering 

assistance to all types of migrants including refugees and internally displaced persons. The IOM cooperates with Turkmenistan on 

issues of migration and combating trafficking in persons, migration and health, migration and emergencies, and many other areas in the 

sphere of migration.

The National Action Plan (NAP) of Turkmenistan on Combating Trafficking in Persons for 2020-2022 was developed by the 

National Working Group of Turkmenistan comprised of Ministries and Agencies as well as Public Associations of Turkmenistan. The 

NAP was approved by the Resolution of the President of Turkmenistan Gurbanguly Berdimuhamedov of 6 December 2019.

This copy of the NAP was prepared in the framework of the IOM project at financial assistance of the UK Embassy in 

Turkmenistan.

 Migrasiýa boýunça halkara guramasy (MHG) / BMG-niň migrasiýa boýunça agentligi - 1951-nji ýylda  esaslandyrylan 

halkara hökümetara guramadyr. MHG-niň Türkmenistandaky wekilhanasy 1997-nji ýylda açyldy. Türkmenistan MHG-e 2013-nji 

ýylda resmi taýdan goşuldy.
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